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Visita
al Patriarca Benedictos
di Gerusalemme

Mentre altre volte abbiamo passato sotto silenzio
intevessanti contalti presi, specie nel recente passato, con
gualche altra Chiesa ortodossa, questa volta non ci & pos-
sibile tacere sulla visita resa, nella prima decade di maggio
del corrente anno, al Patriarcato ortodosso di Gerusalem-
me da una rappresentanza della nostra Associazione Cat-
tolica 1taliana per I'Oriente Cristiano.

Ci sentiamo pertando in dovere di informare breve-
mente i nostri Lettori sull'accoglienza, improniata a fra-
terna sincerita, e sulla squisita ospitalita, che sono state
riservate alla nostra Delegazione recatasi a Gerusalemme
e, interpretandc i loro sentimenti, anche a nome loro
vogliamo far giungere a Sua Beatitudine Benedetto I,
Patriarca ortodosso di Gerusalemme, e a tutti i membri
del Suo Santo Sinodo i nostri piit vivi e riconoscenti
sensi di gratitudine. Vogliamo, inoltre, assicurare Sua Bea-
titudine Benedetto I e i suoi collaboratori che il ricordo
indimenticabile di quelle ore passate affabilmente in loro
compagnia ci spronera € ci impegrera con sempre piu

s
Foto ricordo con S B il Patrlaren Benedictos In occasione della visita resagll)
dalla Delegazlone della nostra Associazlone pro Oriente,|






fiducia nell’apostolato che la nostra Associazione svolge
ormai da quas: un quaraniennio.

Abbiamo ancora dinanzi ai nostri occhi la nobile fi-
gura, teratica ed imponente, di Sua Beatitudine il Pa-
triarca Benedetto I, sia quando Egli ci ricevette in ma-
niera ufficiale nel suo Patriarchio, attorniato da metro-
politi, vescovi ed archimandriti, tenendo a che ci consi-
derassimo per lulta la durata del nostro soggiorno nella
Citta Santa suoi graditi ospiii, e ci intrattenne a lungo
colloguio alla presenza del suwo Santo Sinodo, sia quando,
presenti i pit vicini collaboratori, Uarcivescovo Basilio
del Giordano e Uarchimandrita Ghermands, Capo della
Confraternita ortodossa del §. Sepolcro, ci accolse nella
sua residenza privata, situata nel Monte degli Olivi, per
wn incontro pilt intimo.

Questi contalti non sono siat: altro — possiamo
dire — che la continuazione del dialogo aperto con la
venerabile Chiesa di Gerusalemme in occasione del vivo
interessamenio da parte della nostra Associazione pro
Oriente per il ritorno alla Comunita palestinese delle
religuie di 8. Saba, loro Fondatore e Padre. (Cfr. « Orien-
te Cristiano », Anno V - n" 4, ottobre-dicembre 1965,
pag. 7-34). Essi hanno costituito la prova pin lampante
di come sia stata accetta da quel Patrigrcato ortodosso
Uiniziativa e, in seguilo, la mediazione della nostra Asso-
ciazione per il gesto profondamente ecumenico compiuto
nell’ottobre 1965 dalla Chiesa di Venezia. Essi, infine,
sono la conferma di quanto venga apprezzata da parte
ortodossa la nostra attivita, intesa principalmente a far
conoscere ai caltolict italiani I’Oriente cristiano, le sue
Chiese, la sua liturgia, la sua anima, la sua tradizione,
in una parola quanto esso ha di bello, di sacro, di vene-
rabile e di veramente degno di essere meglio conosciuto.

Infatti I'A.C.1.0.C. é l'espressione viva e palpitante
delle Comunita di rito greco d’ltalia, le quali costitui-
scono la scolta avanzata della Chiesa bizantina in Ocei-
dente, rimasta [edele allo spirito, al rito, alla tradizione
dell’Oriente e, quindi, degna della pia grande venera-
zione e rispetto da parte delle Chiese sorelle dell’Orto-
dossia orientale. Queste oasi bizantine nell’Occidente la-
tino, attraverso I’ Associazione Cattolica Italiana per I'O-



riente Cristiano, banno diffuso e continuano a diffondere
in Occidente con fraterno zelo cristiano, degno anche
questo della migliore considerazione da parte delle Chiese
ortodosse, la conoscenza e Uamore per la cristianita orien-
tale, prevenendo nel tempo e nello spirito, quel clima
ecumenico che oggi ba reso possibile incontri cosi cordiali
e cosi pieni di promesse per 'avvenire,

Di questa nostra particolare situazione, del resto, —
siamo sicuri — s'erano gia resi conto l'arcivescovo Ba-
silio e Uarchimandrita Ghermanos, nei contatli avuti con
i rappresentanti della nostra Associazione, quando nello
scorso anno, venuti in ltalia per riportare a Gerusalemme
le sacre reliquie del grande monaco, S. Saba, profittavano
per visitare Piana degli Albanesi, sede della Diocesi bi-
zantina di Sicilia.

Di gquesia nostra particolare vocazione si é mosirato
vivamente interessato Sua Beatitudine il Patriarca Bene-
detto 1, il quale — si leggeva nei suoi occhi e in tutte
le espressioni della sua veneranda persona — desiderava
vivamente conoscere quegli individui che si erano resi
benemeriti del ritorno in Palestina delle sacre reliquie
di S. Saba, ma anche desiderava parlare con loro, perché
convinto che essi sapevano comprendere bene lo spirito
e Vanima con cui I'Ortodossia intende continuare l'instau-
rato dialogo con la Chiesa cattolica e con le altre Con-
fessioni cristiane.

Quante volte — nel corso delle conversazioni — sono
state poste domande a modo di soliloguio, con tanta de-
licatezza, si da non obbligare noi interlocutori a dare
un’immediata rispostal

Tuttavia quelle domande bisogna che vengano stu-
diate ed approfondite, perché effettivamente esse costi-
tuiscono delle premesse e dei presupposti necessari per
un futuro fruttuoso dialogo.

L’averle poste a rappresentanti di un’Associazione
che si interessa appunto in maniera fraterna del problema
ecumenico dell’unione dei crisiiani, mostra quanto siano
opportuni questi incontri, anche se non ufficiali, perché
sard da questi incontri cordiali ed amichevoli che si po-
tranno preparare meglio gli incontri ufficiali e finali tra
i rappresentanti responsabili delle varie Chiese cristiane.
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Il deserto nei dintorni del Monasterc di 8. Saba

Pellegrinaggio
al Monastero di S. Saba

Con un’aunto, messa gentilmente a disposizione dal
Patriarca Benedetto, i componenti la vappresentanza del-
I’A.C.1.0.C., accompagnati dall’ archimandrita Costantino,
si recarono in pellegrinaggio, occupando wn'intera matti-
nata, al monastero ortodosso di S. Saba, situato ad una
ventina di chilometri a sud-est di Betlemme, nei pressi
del Mar Morto.

L’accoglienza fatta dal Superiore, Serafim, e dagli
altri monact fu veramente commovente ed indimenticabile.

Dopo una breve visita al monumento sepolcrale, in-
nalzato al centro del monastero in onore di S. Saba, la
Delegazione della nostra Associazione venne accompa-
gnata nella chiesa principale del monastero, dove provvi-




soriamente trovasi 'urna contenente le sacre reliquie di
S. Saba, in attesa di essere definitavamente collocata nel
cenotafio che si sta allestendo. Qui i membri della nostra
Associazione sostarono a lungo in preghiera e cantarono
a memoria, tra la meraviglia dei monaci presenti, gli
tnni in greco in onore del grande Asceta.

Segui la visita alla chiesa, ricca di iconi bellissime
e preziosissime, alle altre cappelle e quindi al monastero.

L’impressione provata da questa visita é stata straor-
dinaria, non solo per il cumulo di memorie e di vicordi
che il monastero gelosamente conserva, ma anche e spe-
cialmente per quell’aura di wisticismo e di singolarita
che questo monastero, stagliato come un dominatore a
ridosso di montagne brulle e senza vita, imprime alla
menie e al cuore del visitatore.

Fu qui, su queste aride rocce, in queste caverne sca-
vaie negli anfratti tortuosi della montagna, su questi colli
dalle wvette cosi vicine fra loro da poters: parlare, tra
queste scabre insenature segnate di tanto in tanto dallo
scroscio di torrenti improvvisati, sotto questi cieli quasi
sempre luminosi e vavvivati da chiavissima luce, sulle
sponde di un mare che la geografia e la storia banno
ormai denominato « Morto », in questi luoghi scelti ap-
positamente per la loro asprezza e per la loro inospitale
solitudine dai monaci desiderosi di staccarsi da un mondo
che li aveva delusi per sublinarsi alla contemplazione
della Gerusalemme celeste cui essi agognavano di perve-
nive, fu qui che, come una fioritura, sorsero e si molti-
plicarono i monasteri e queste valli e guesti monti vi-
suonarono notte e giorno di canti e di inni sacri, mentre
nelle chiese svettanti come un’insegna, al centro di ogni
monastero, si svolgevano ricchi e maestosi i riti liturgici
accompagnati dal vitmato cadenzare dei salnii e dei tropari.

Ci perdoni il Lettore questo squarcio improvviso di
poetico ricordo, ma sono stati proprio questi luoghi che
ct hanno portato naturalmente a questi pewnsieri ed a
gueste considerazioni.

L'incontro con i monaci fini per crearve un'atmosfera
calda e vivida di simpatia e di [raternita, per le parole
dette dall’lgumeno, che aveva spiegato ai suoi wmonact
come fosse stata proprio I'Associazione Cattolica Italiana
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Il Monastero di S. Saba, Panorama d'insieme dal lato Est

per I'Oriente Cristiano a prendere Uiniziativa di far ri-
tornare nel monastero le ossa del loro venerato Fondatore,
S. Saba. La gioia brillante dei loro occhi e l'atteggiamento
commosso delle loro persone sono stati una ricompensa
larga ed eloguente al lavoro svolto dall’A.C1.0.C.

Scopo dell’ Associazione pro Oriente nell’interessarsi
di fare restituire le sacre reliquie di S. Saba ai monaci
sabaiti ortodossi era stato quello di portare il dialogo,
gia da lungo tempo avviato nel campo della preghiera
e della carita, in quello ancora piy pratico di una reale
manifestazione di buona volonta.



Sotto questo punto di vista, lo scopo e stato vera-
mente raggiunto ed un dialogo assai promettente si ¢
iniziato tra le due Chiese di Roma e di Gerusalemme, le
cui prime battute sono risuonate nelle cerimonie festose
che hanno accompagnato da Venezia a Gerusalemme le
sacre religuie di questo grande Cenobita, il quale é riu-
scito dopo pit di mille anni dalla sua morte ad essere
ancora voce che parla ed ossa che rivivono, capace di far
fiorire nuove speranze di riunione e far allargare e dilatare
ali orizzonti della carita e dell'amore.

Nel lasciare quel monastero, dopo aver nuovamente
venerato le reliquie di S. Saba, un senso di viva commo-
zione ci prendeva il cuore, e la mente si apriva a tutto
un lavoro che dovra essere continuato perché il dialogo
gia iniziato prosegua, si acceleri e si allarghi cost da di-
ventare un corale che si infittisca di voct e di note e vi-
suoni in Ortente ed in Occidente come un invito per tutti
alle carita, all’'unita ed alla fraternita.

L’'ARCHIMANDRITA GHERMANOS

nominalo Arciv. e Vicario Palriarcale Generale

Al momento di andare in macchina col presente numero
della Rivista apprendiamo con grande gioia la nofizia della
nomina dell’Archimandrita Ghermanos ad Arcivescovo tito-
lare di Sebastia e Vicario Generale Pairiarcale di S. Beati-
tudine Benedetto L

Egli sara consacrato domenica 10 luglio 1966.

Al neo-Arcivescovo vadano gli auguri fervidissimi di
« Oriente Cristiemo ». I1 Signore Gli conceda un lungo e fe-
condo apostolato a vantaggio della Santa Chiesa di Gerusa-
lemme e della Cristianita intera.




Iniervisia can P. Grisioforn Oumont 0.P.

le Ghiese ortodosse
topo il Vaticano Il

L’intervista con P. Cristoforo
Dumont, O.P., concessa per « O-
RIENTE CRISTIANO », ¢ che
qm.‘ appresso ,‘.J-r'exenh'amo_. é una
messa a punto di alcuni aspelti
interessanti dellattuale siluazione
congiunturale ecumenica.

Finito il Concilio, dicevamo
nel precedente numero della no-
stra  Rivista, tutto rilorna come
prima?

I nostri Letlori sapranno leg-
gere, alivaverso le risposte dettate
datl’autorevole ecumenista, come
un lavorio lento ma decisamente
costrutiiwo ¢ in corso, olire che lra
i cattolici, anche lra le Chiese or-
todosse prer il raggiungimenlo del-
Punila dei cristiani.

Suil’esperienza del passalo, esso
¢ condotlo con estrema prudenza
£ Con g-m-ndc tatlo; ¢ sincero e non
ha sottintesi o secondi fini; é dila-
znonato nel tempo solamente per-
che si deve colmare un fosso che di-
visioni e malinlesi in mille anni di
storia hanno lentamente causato ed
approfondito, quindi perché si
lratia di una grandiosa impresa, la
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quale deve necessariamenle matu-
rare con il tempo ollre che con la
volenterosa collaborazione di cia-
seuno di noi.

Tulli not cristiani siamo chia-
mall a tale lavoro, clascuno nel-
Pambito della propria Chiesa lo-
cale ¢ della propria vocazione ¢

possibilila.
Le risposie che P. Dumont ha
dato al nostro intervistatore — &

vero — appaiono a volte assai con-
cise, o volte sembrano volere aggi-
rare le domande che gli sono slate
poste. Ma il Letllore allento non
manchera di constatare che Uinter-
wistato lraita simili problemi ecu-
menict con una estrema precisione
¢ con una lale competenza ¢ chia-
rezza da non dare assolutamentle
adito ad inlerpretazioni avventale,
lasciando invece ad ognuno di tray-
re ulteriori conclusion: logiche sen-
za luttavia andare al di la di quan-
to egli succintamente ha wvolulo
e poluto dire.

Siamo grale al P. Dwmont di
questa Sug preziosa collaborazione
e, interprelando anche il pensiero



Il Metropolita Mellton di Eliepoli che ha presieduto
le Conferenze panortodosse di Rodi.

dei nostri Letlovi, gli auguriamo
semprre it grandt successt nel suo
lavoro ecitimenico.

r. Gome impostano gli orto-
dossi il problema dell’ecumenismo
dopo il Valicano 11?

Non ho l'impressione che i
i nostri fratelli ortodossi siano
stati portati dal Concilio Vati-
cano I1 a modificare in qualche
modo la loro maniera di porre
il problema ecumenico.

Senza dubbio le reazioni or-
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todosse alle decisioni conciliari
non sono uniformi: ve ne sono
meno favorevoli e pill favore-
voli.

Sono noti i commenti di rag-
guardevoli personalita ecclesia-
stiche della Chiesa di Grecia,
le quali affettano di vedere, nel-
le aperture ecumeniche del Con-
cilio, solo una nuova tattica
del « Vaticano » per adescare
e sottomettere le Chiese orto-
dosse, o ancora un’offensiva in
grande stile « contro la Chiesa
ortodossa e contro il popolo
greco ».

Tuttavia, fortunatamente,
questa non & ['opinione gene-
rale della nazione ellenica e il
Prof. Alivisatos si & fatto I’eco
autorizzato di tutto un altro mo-

do di vedere.

Ma anche 13, dove con piena
soddisfazione & stato accolto il
nuovo spirito della Chiesa cat-
tolica in materia ecumenica, sta
di fatto che le Chiese ortodosse
non nutrono ancora la benche
minima velleita di porsi il pro-
blema cosi come I’ha fatto co-
raggiosamente la Chiesa catto-
lica durante il Concilio.

La posizione rimane quella
ben nota: « La Chiesa ortodos-
sa & la sola vera Chiesa di Cri-
sto, la sola completamente fede-
le sia all’istituzione che alla fe-
de apostoliche: senza alcuna
omissione né aggiunta e senza
corruzione.
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Non si ha restaurazione del-
I'unita di tutti i cristiani se non
per accesso a questa istituzione
e a questa fede, tali e quali si
sono esse perpetuate nella sola
Chiesa ortodossa ».

Quando i nostri fratelli or-
todossi proclamano che, a dif-
ferenza della Chiesa cattolica,
essi non esigono affatto il « ri-
torno » dei loro fratelli separa-
ti in seno alla loro Chiesa, si
tratta solo di un semplice gio-
co di parole che non conduce
affatto alla sostanza delle que-
stioni.

2. Attualmente cosa fanno gli
ortodossi per raggiungere il rinsal-
damento dell'unila fra le wvarie
Chiese autocefale, in attesa di ap-
profondire il dialogo con la Chiesa
cattolica e con le altre Confessioni
cristiane?

E’ certo che i migliori spi-
riti, tra i nostri fratelli ortodos-
si, sono preoccupati di trovare
il mezzo per realizzare tra le
Chiese autocefale una unita ef-
fettiva, la quale manifesti, nei
fatti, 'unita interna che esiste
tra loro sulla base di una fede
unanime e di una mutua carita.

E’ cio che costituisce anzitut-
to per la Chiesa ortodossa una
necessitd organica. Essa non era
vivamente sentita quando cia-
scuna Chiesa nazionale si preoc-
cupava solo dei problemi rela-



L'ITmperdtore Hallé Selassié mentre da il benvenuto alle Delegazioni delle Chiese
ortpdosse convenuvte ad Addis Abeba per la Conferenza de] gennsaio 1985.

tivi al proprio sviluppo storico.

Oggi, invece, in seguito allo
sviluppo della tecnica e degli
scambi internazionali, una simi-
le attitudine non ¢ pitt possi-
bile. Questa esigenza non pud
essere limitata all’interno del
quadro offerto dall’insieme del-
le Chiese ortodosse. Essa I'ol-
trepassa e conduce inevitabil-

mente queste Chiese a consi-
derarsi esse stesse come neces-
sariamente inserite nella « sin-
fonia » ecumenica, '

D’altronde, poste nella neces-
sitd di dare una risposta comu-
ne agli inviti rivolti loro dalle
altre Chiese, ivi compresa quel-
la cattolica, e dal Consiglio ecu-
menico delle Chiese, & cosi ma-

Durante 1

lavorl delia Conierenza di

Addis Abeba.

Da sinlstra: Cirillo VI, Patriarca del Copti: Giacomo III, Patriarca del Siro-glacobiti;
i1 Katholicos Vasken I. Khoren I € Augen I.

13



turato il desiderio di incontrarsi
per conceptrarsi, tra loro: da

qui le Conferenze di Rodi.

La questione ormai si trova
chiaramente posta: come realiz-
zare tra loro una migliore unita
effettiva? Tuttavia la soluzione
ideale non si delinea ancora.

L’idea di un «sinodo per-
manente » raggruppante rap-
presentanti delle diverse Chiese
autocefale sotto la presidenza
del patriarca ecumenico & stata
lanciata; fino ad ora essa non &
stata accettata.

Eppure — mi sembra — che
questa sarebbe la soluzione mi-
gliore e la pitt conforme all’in-
dole e alla tradizione proprie
delle Chiese orientali.

Tuttavia forse € prudente
lasciare maturare tranquilla-
mente la questione, contentan-
dosi di riunire, pili 0 meno re-
golarmente, delle conferenze
come quelle di Rodi per vedere
come possa delinearsi da se stes-
so il procedimento di organizza-
zione rispondente piti efficace-
mente al risultato che si ricerca.

Dietro queste difficolta ri-
scontrate vi ¢ senza dubbio il
timore di vedere la sede di Co-
stantinopoli attribuirsi un man-
dato giurisdizionale sulle altre
Chiese autocefale e I'aspira-
zione del patriarcato di Mosca
di assicurarsi un ruolo di « lea-
dership » in seno a loro.

14

3- Su quali basi (leologiche,
ecclesiastiche, ecc.) I'Ortodossia in-
tende porre il problema dell'unio-
ne? Con la Chiesa callolica vuole
solo raggiungere una coesisienza o
itna vera comunione ecclestale?

Praticamente, rispondendo
alla prima questione, ho gia ri-
sposto anche alla presente.

E’ chiaro che nello stato at-
tuale delle cose la Chiesa orto-
dossa non intende aftatto porre
altre basi teologiche, ecclesio-
logiche, ecc., differenti da quel-
le che sono le sue proprie.

Cid tuttavia non esclude la
possibilita e anche il desiderio
(& nota la ferma e decisiva vo-
lontad di alcuni) di creare, di
mantenere ¢ di sviluppare con
le Chiese non-ortodosse rap-
porti di carita e di collabora-
zione, quindi non solo una spe-
cie di coesistenza ma una paci-
fica attivita comune,

Tale &, infatti, la maniera
con cui Sua Santita il Patriarca
Atenagora concepisce la prima
tappa del mutuo riavvicina-
mento.

Bisogna, perd, comprendere
che ai suoi occhi ¢id non & che
un primo passo, con cui egli
spera rendere possibile un ulte-
riore progresso vetso la piena
comunione ecclesiale. E questo
atteggiamento mi sembra assai
prudente,

Il ritardo che esso impone al-
la ricerca di questa piena comu-



Rappresentanti del Patriarcato Ecumenico di Costantinopoli a Londra
nel febbraio 1965 assieme all'Arciv, Dr. Ramsey e ad altri Anglicanl.

Il Primate Dr. Rigkel e { rappresentantl dei Vecchio-cattolici
ricevono 1 Metropoliti ortodossi di Costantinopoli nel febbralo 1965.
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nione, con ogni probabilita, &
reso inevitabile dalla lentezza
con cui le Chiese ortodosse cam-
minano per sistemare la loro
propria unitd effettiva.

4- Quali riflessi avrd la Confe-
renza panortodossa di Belgrado,
git annunziata per il prossimo set-
tembre, nei rapporti tra la Chiesa
cattolica e quella oriodossa?

Credo che non bisogna at-
tendersi troppo dalla Conferen-
za di Belgrado.

Essa certamente sara piu effi-
cace per la costituzione di com-
missioni miste con gli anglicani
e con i vecchi-cattolici e non
con la Chiesa romana, dato che
anche la terza Conferenza di
Rodi ha escluso per ora tali
rapporti con la nostra Chiesa.

Cio non vuol dire che la que-
stione di questi rapporti non sa-
ra sfiorata, almeno nei corri-
doi, alla luce dei pit recenti
avvenimenti.

Se — il che si pud supporre
— il contegno reticente della
terza Conferenza di Rodi di
fronte 2 Roma & spiegabile, al-
meno in parte, dall’incertezza
in cui si trovano le Chiese dei
pacsi comunisti per latteggia-
mento dei loro rispettivi gover-
ni sull’opportunitd di questi
rapporti, non & impossibile che
il ruolo assunto energicamente
dal Papa Paolo VI in favore
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della pace internazionale tolga
questo ostacolo.

Non bisogna tuttavia esage-
rare sull’importanza dei fattori
propriamente politici nell’attua-
le congiuntura ecumenica.

Esigendo una preparazione
pitt accurata dei rapporti da ini-
ziare con la Chiesa romana, la
terza Conferenza di Rodi ha vo-
luto con consapevolezza non
solo rendere omaggio all’impor-
tanza teologica di questa Chiesa
ma anche ha voluto sottolineare
la gravitd dei problemi che de-
vono costituire 1'oggetto della
discussione, in maniera del tut-
to speciale quello del primato
papale, questione che non si po-
ne nella stessa maniera di fronte
alle Chiese anglicane e vecchio-
cattolica (mentre mi sembra in-
possibile che la Chiesa ortodos-
sa possa evitare di parlarne con
loro).

Sard interessante, in ogni ca-
s0, di vedere quali saranno i ri-
sultati della Conferenza di Bel-
grado e innanzitutto di sapere
se qualche presenza cattolica vi
sara sollecitata o ammessa.

5. 8§t prevedono commissioni
paritetiche cattoliche ed ortodosse
per lo studio di problemi relativi
all'unione?

Lasciando libere le Chiese
autocefale di intraprendere e di
sviluppare rapporti di carita
con la Chiesa cattolica, la terza



Conferenza di Rodi ha aperto
la via ad incontri bilaterali con
ciascuna di esse.

Le conversazioni teologiche
non sembrano essere state esclu-
se a priori, visto che le conclu-
sioni non saranno considerate
impegnative per 'insieme delle
Chiese ortodosse, visto anche
che esse saranno tenute al cor-
rente dei loro sviluppi.

Queste condizioni sono per-
fettamente prudenti e legit-
time,

La Chiesa cattolica d’altta
parte non ha alcun interesse di
puntare patticolarmente su tale
o tal’altra Chiesa ortodossa e
ancor meno di suscitare qual-

|
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Foto ricordo della Conferenza panortodossa di Rodi,
Rodi - 31 ottobre 1964,

sivoglia difficolta tra loro.

Da parte mia penso che vi
sarebbe interesse di mettere in
piedi tali rapporti e innanzitut-
to di porli al livello delle Chiese
locali, cioé tra la Chiesa orto-
dossa di tale o tal’altro paese
e la Chiesa cattolica locale sia
dello stesso paese sia d’aliri
paesi.

Sicuramente ¢ con la Chiesa
di Costantinopoli, malgrado
alcune reticenze interne, che
sembra piu facile mettere in
piedi, in breve spazio di tempo,
una commissione teologica mi-
sta. Tuttavia sarebbe un errore
tattico di istradarla senza che
nessun’altra commissione mi-
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sta sia stata costituita con le al-
tre Chiese autocefale.

Cio, infatti, non potrebbe
non suscitare sospetti da parte
di queste altre Chiese nei con-
fronti di quella di Costanti-
nopoli.

Quindi si tratta innanzitutto
di una questione di tatto e di
saper fare.

E’ importante che la Chiesa
cattolica faccia chiaramente
comprendere che essa nutre il
pitt grande interesse alla mutua
buona intesa delle Chiese orto-
dosse e che Desistenza di una
Chiesa ortodossa. una nella fede
e nelle sue istituzioni, non co-
stituisce ai suoi occhi una vana
parola.

6. Quali problemi scoltanti ver-
ranno affrontate per primi sia dat
cattolici che dagli ortodossi?

La saggezza detterebbe di
non iniziare per prime le con-
versazioni teologiche sulle que-
stioni pill controverse, perché
piti importanti.

Tuttavia non & sicuro che
tutti si confacciano a questa
prudenza.

La questione delle Chiese
chiamate « uniate » ha assunto
una tale acutezza agli occhi dei
nostri fratelli ortodossi da far
temere che la sua regolarizza-
zione venga posta come un pre-
liminare ad ogni conversazione
teologica.
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In ogni caso & questa la ten-
denza manifesta della Chiesa
ortodossa di Grecia, benche
proprio 12 il problema dovrebbe
apparite meno acuto, data la
scarsa importanza numerica di
quella Chiesa unita.

Le dichiarazioni del Metro-
polita Crisostomo Costantini-
dis, del patriarcato ecumenico,
in una intervista accordata al
redattore di Informations Ca-
tholiques Internationales nel
gennaio del corrente anno (ri-
portate da « Oriente Cristia-
no », Anno VI, gennaio-marzo
1966, pag. 6 - 11) sembrano
indicare che anche ad Instanbul
si preoccupano di vedersi co-
stretti ad affrontare con priorita
tale problema.

E’ da temere che sia da una
parte che dall’altra non si & an-
cora pronti, teologicamente e
psicologicamente, ad aftrontarlo
in quelle condizioni che possono
condurre alla soluzione.

La sola condizione possibile,
a NOStro parere, Sara necessa-
riamente progressiva e stretta-
mente legata all’avanzamento
dell’accordo su tutti gli altri
punti.

Voler fare della soluzione di
questo spinoso ptoblema un
preliminare ci sembra un’assur-
ditd e anche la manifestazione
non confessa una volonta diret-
ta a priori a non arrivare alla re-
staurazione della piena comu-
nione ecclesiale.



Teologia Mistica Bizantina

Il Sacramento
~ della Eucaristia

nella

(Continuazione da pag. 62, n. 4, 1965)

La tradizione dell'Occidente

L'Anafora riferita da Ippolito dimostra che anche la pilt antica
tradizione della Chiesa romana aveva l'epiclesi eucaristica dopo il
racconto dell'istituzione. Alirettanto si deve dire delle liturgie moza-
rabica e gallicana: « Quaesumus ut oblationem hanc Spiritus tui
Sancti permixtione sanctifices et corporis ac sanguinis Jesu Christi Filii
tui plena trasfiguratione conflirmes » (1). « Obsecrantes ut immmittere di-
gneris Spiritum tuum Sanctum super haec sollemnia, ut fiat nobis
legittima Eucharistia » (2). Della licturgia che si celebrava a Milano
abbiamo una testimonianza diretta di S. Ambrogio. Nel sostenere la
divinita della Terza Divina Persona, il santo dottore dice testualmente:
« Quomodo igitur non omnia habet quae Dei sunt (Spiritus S.), qui
cum Patre et Filio a sacerdotibus in baptismo nominatur ¢t in obla-
tionibus invocatur:?» (8). Per S. Ambrogio, dunque, il mistero eucari-

(1) Lib, mozar. Sacram_ cd, Ferotin. 622.
(2) Missale gothic. PL. LXXII, 2579.
t3) De Spiritu Sancto, III, 16,
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stico si compie con l'anamnesi e linvocazione della Trinita, dello
Spirito Santo in particolare. Egli concorda perfettamente con tLutti
gli altri Padri. E quando in un altro suo scritio (4) dichiara che le
parole dell'istituzione compiono il mistero, si deve intendere che
I'efficacia creativa della istituzione si rinnova in ogni Sacrificio, per la
presenza ¢ la volonta del Signore, senza che il santo dottore voglia
escludere 1'efficacia di altri riti o di altre suppliche ¢ senza che intenda
tutto ridurre ad un solo attimo. E' lo stesso linguaggio del Crisostomo
e di altri Padri, che qua e 1& nei loro scritti sostengono lefficacia
consacratoria sia delle parole dell'istituzione, sia della supplica al
Paracleto. '
Non mancano del resto, in Occidente, molte alire testimonianze.
Ottato di Milevi ( + ggo) ci offre la testimonianza dell'Africa, scri-
vendo ai donatisti: « Quid enim tam sacrilegum quam altaria Dei, in
quibus et vos aliquando obtulistis, frangere.... in quibus vota populi
et membra Christi portata sunt. quo Deus Omnipotens invocatus est,
quo postulatus descendit Spiritus Sanctus, unde a multis pignus salutis
aeternaz...n (5) E San Girolamo: «.. panem dominicum.. quem
frangimus in sanctificationem nostri et sacrum calicem, quae in mensa
Ecclesiae collocantur et utique inanima sunt, per invocationem et
adventum Sancti Spiritus sanctificari» (6). Decisamente piit precisa,
in favore dell'epiclesi, ¢ un'altra testimonianza, anche questa del-
I'Africa, lasciataci da Fulgenzio di Ruspe ( + 533): « Jam nunc etiam
illa nobis est de Spiritu Sancto missione quaestio resolvenda, cur,
scilicer, si omni Trinitati sacrificium offertur, ad sanctificandum obla-
 tionis nostrac munus, Sancti Spiritus tantum missio postuletur? » (7)
Fulgenzio, quindi, attribuisce alla sola epiclesi I'efficacia consacratoria.
Anche altrove egli stesso dichiara: « Cum ergo Sancti Spiritus ad
sanctificandum totius Ecclesiae sacrificiom postulatur adventus...» (8)
E ancora: « Cum tempore sacrificii commemorationem mortis ejus
faciamus, charitatem nobis tribui per adventum Spiritus Sancti po-
stulamus » (g).

Lo stesso Papa Gelasio I ( + 496) ci testimonia la fede della
Chiesa romana: «..in hanc divinam transeunt, Sancto Spirito per-

(4) Testo gia cltato,

{6) De schismate donatist. VI, 1.
(6) Ep. B8, N. 13.

{7) Ad Monimum II, 6.

(8) Ivi, I, 9.

(9) PL. XLV, 789,
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Antico Antimension del Monastero dl Cettlgne (ITugoslavia).
Sull’Antimenslion, negli altari bizantinl, vengono posti 1 8. Donl
che sl devono consacrare,

ficiente, substantiam » (10). E ancora pin precisamente altrove: « Quo-
modo ad divini mysterii consccrationem coelestis Spiritus invocatus
adveniet, si sacerdos, qui cum adesse deprecatur, criminosis plenus
actionibus, reprobetur? » (11).

Testimonianze intercessanti, € nello stesso senso, ci riferiscono i

(10) Adv. Eutychem, III, 14.
(11) Miscell. Mohlberg, II, 61,



sacramentari romani. Il sacramentario Leoniano: « Mitte, Domine,
quaes, Spiritum Sanctum, qui et haec munera.. tuum nobis efficiat
sacramentum » (12). E il sacramentario gregoriano: « Descendat, quaes,
Domine Deus, Spiritus Sanctus tuus super hoc altare, qui et populi
tui dona sanctificet et sumentium corda dignanter emundet» (1g).

Il Canone oggi in uso nella Chiesa Romana

Dalle testimonianze surriferite si deve dedurre che la tradizione
antica universale, in Oriente come in Occidente, distingue e include
nel canone tre parti. I* parte: una preghiera eucaristica, in cui Iddio
viene ringraziato per i benefici elargiti; II* parte: la narrazione della
Mistica Cena, con le stesse parole dell'istituzione da parte del Signore
e del suo comandamento di ripetere in eterno il suo gesto; ITI* parte:
la supplica della Chiesa perché il mistero si compia. Questa supplica
& generalmente riyolta a Dio Padre — ¢ cioe alla §8. Trinita — perche
invii lo Spirito, affinché trasformi, con la sua potenza — la potenza
di Dio — i doni preposti. Che questa terza parte, la supplica, sia
stata considerata necessaria dalla tradizione universale antica non vi
pud essere dubbio per lo storico imparziale, perché le testimonianze
sono troppe ¢ unanimi. Abbiamo, anzi, un caso — l'anafora caldea,
detta degli apostoli (14) — in cui manca la narrazione dell'Istituzione,
mentre non riscontriamo caso alcuno, in cui manchi 'epiclesi.

La tradizione liturgica orientale ¢, adunque, perfettamente con-
forme all'antica universale tradizione e nessuno pud avere alcunché
da rimproverare alla teologia bizantina, se essa insiste sull'efficacia
consacratoria della venuta dello Spirito Santo.

Al contrario, sembra, almeno apparentemente, che sia stata pro-
prio la liturgia romana ad allontanarsi dall’antica tradizione. Appa-
rentemente, perche non ¢ difficile dimostrare che Ja tradizione della
Chiesa romana ¢ identica a quella della Chiesa bizantina, anche nel
canone cosi come oggl viene recitato in Occidente. E' proprio vero,
infatti, che il canone romano, oggi, non abbia I'epiclesi? E’ proprio
una errata interpretazione di questa e alcune opinioni scolastiche
sconosciute all’antica tradizione che hanno aperto la polemica, su
questo argomento, tra le due Chiese sorelle.

{12) N, 74,
(13) N, 117,
(14) Gla sopra cltata.
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Comunione con il pane. - Dal Codice purpureo di Rossano,
Secolo VI - Museo Arclvescovile di Rossano (Calabria),

Essenza dell’Epiclesi

L'essenza dell'epiclesi non consiste nell'invocazione dello Spirito
Santo perché trasformi le oblate. ma nella supplica che la Chiesa
rivolge a Dio perché, avvenuta una volta la narrazione dell'istituzione,
in conformiti del comandamento del Signore, la Trinita Santa compia
il mistero. La teologia bizantina, cioé, non considera necessaria la
richiesta dello Spirito Paracleto, ma la supplica che deve accompagnare
I'Istituzione. E, trattandosi di supplica della Chiesa, ¢ questa che ne
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determina la forma. Questa in origine non doveva essere fissa, ma
lasciata alla discrezione del vescovo celebrante; mentre, assai per
tempo, venne sempre piu determinandosi, intesa come invocazione
dello Spirito Paracleto, in Oriente come Occidente, ma soprattutto
in Oriente a causa delle eresie trinitarie, Noi pensiamo che dovevano
contemporaneamente trovarsi in uso anafore assai antiche in cui la
supplica, pur rimanendo ferma come tale, non cbbe questa determi-
nazione, senza che nessuno mai sognasse di considerarla difettosa o
illecita.

Una di queste anafore & proprio quella della liturgia romana oggi
in uso, ugualmente ortodossa come le anafore della Chiesa bizantina.
Dotti liturgisti occidentali pensano che questa anafora in origine
avesse l'invocazione dello Spirito Santo e che questa sarebbe stata
soppressa ai tempi della riforma gregoriana o gelasiana. Noi, al
contrario, pensiamo che essa rappresenti un tipo assai antico di
anafora, che non abbia mai avuto l'invocazione del Paracleto, ma la
supplica nella forma pili classica e che, abbandonate le altre, abbia
finito per prevalere, proprio per la sua antichita.

IMuostri liturgisti bizantini, gid al sorgere della polemica tra
Oriente ¢ Occidente, facevano notare, e giustamente, l'inutilicd di essa,
perché essi conoscevano bene l'esatta interpretazione dell'epiclesi e
attribnivano il medesimo valore dell'invocazione al Paracleto delle
liturgie orientali alle suppliche che accompagnavano l'anafora ro-
mana. E’ il caso di Nicola Cabasila (15) e di Simeone di Tessalonica (16),
i quali pongono in giusto risalto le due suppliche della liturgia
romana; « Hanc igitur oblationem » ¢ « Supplices te rogamus »,

Cause della polemica

Nessuna divergenza esiste, adunque, tra la liturgia bizantina e la
liturgia romana. Come spesso avviene, entramhbe dicono la stessa cosa,
scbbene con parole diverse.

L'Occidente perd insegna comunemente, dal tempo della scola-
stica, che le uniche parole necessarie che operano il sacramento euca-
ristico sono le parole con cui il Signore stesso avrebbe consacrato e

(15) Cabasila, PG, CL, 433-37.
(16) Simeone, PG. CLV, 740.
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cioé: « Questo ¢ il mio corpon « Questo & il mio sangue o il calice
del mio sangue ». Molti sostengono che, anche separati dal testo e
fuori dell'azione liturgica, se pronunziate da sole da sacerdote valida-
mente ordinato e con l'intenzione di consacrare, il pane e il vino si
trasformano in corpo e sangue del Signore. Alcuni teologi vanno ancora
pitt in la. Essi sostengono che anche un sacerdote legittimamente
degradato ¢ ridotto allo stato laicale se, postosi davanti a un forno,
pronunzia le parole del Signore, con lintenzione di consacrare, la
consacrazione avviene. La ragione ¢, dicono questi teologi, che il
sacerdote, una volta validamente ordinato, parla in nome ¢ in persona
del Cristo, opera quanto e come egli ha operato; il mistero, percié, non
pud non avvenire. In aliri termini, per questa teologia occidentale, appli-
cando la teoria della materia e della forma, le parole sacramentali di-
ventano delle autentiche formule magiche che necessariamente debbono
operare l'effetto.

La teologia orientale rifiuta queste posizioni estremiste, come con-
trarie alla propria spiritualita e alla propria tradizione, contrarie,
soprattutto, al pensiero dei Padri e a quello delle liturgie d'Oriente
come pure d'Occidente.

Bisogna dire subito che qualche teologo del mondo ortodosso,
dietro influenza della teologia occidentale e davanti alla realtd dei
testi liturgici e dei testi patristici, oppone alla formula magica del-
I'Occidente una formula magica bizantina, riducendo la narrazione
della Mistica Cena ad una narrazione puramente storica senza alcuna
efficacia consacratoria ¢ dando tutta l'efficacia consacratoria alle tre
frasi dell'epiclesi, intese anche queste, come dicevamo, quasi come delle
formule magiche. Ma questa non ¢ teologia bizantina! Questa & teologia
tipicamente latina, rivestita di rason e di kalimaffion. Invano cerche-
remo simili opinioni in uomini come Nicola Cabasila, Simeone di Tes-
salonica o Marco Eugenico, il Metropolita d’Efeso; invano le cerche-
remo in tutti gli scrittori post-bizantini, prima del rifiorire della neo-
scolastica, che ha esercitato un certo influsso in alcuni teologi orientali.

Il pensiero genuino della teologia bizantina intende opporsi al-
I'attimo magico dell'Occidente e sostiene che: 1) per la trasformazione
dei Doni & necessaria la narrazione della Mistica Cena ¢ la Supplica
della Chiesa. Deve considerarsi parte, almeno integrante, il proemio
cucaristico. 2) La trasformazione dei Doni non pud avvenire fuori
dell'azione liturgica. §) Il sacerdote degradato non pud consacrare
validamente, perché¢ non & in grado di porsi in azione liturgica.

Di queste tre enunciazioni occorre dare una spicgazione.



Sacerdos alter Christus

La teologia occidentale si basa sul concetto paolino del « sacerdos
alter Christus» per sostenere che, per la trasformazione dei Doni,
bastano le sole parole con cui il Signore avrebbe consacrato: « Questo
¢ il mio corpo» « Questo ¢ il mio sangue » che il celebrante pronunzia
in persona dello stesso Cristo. E' un punto di vista rispettabile.
L'Oriente accoglic in picno ¢ soitoscrive guesto concetto, ma pensa,
nello stesso tempo, che l'interpretazione che di esso viene data dal-
I'Occidente sia incompleta e inesatta.

Come il Signore trasformé i S. Doni

Agire in persona del Cristo. Ma come ha fatto il Cristo? La tra-
dizione orientale esclude che il Signore abbia consacrato all’attimo
in cui pronunziava le parole della consegna agli apostoli. Le liturgie
orientali, nell'anafora, si esprimono nel senso che nel momento in
cui dava il pane consacrato agli apostoli, esso fosse stato gia da Lui
mutato nel suo corpo. I testi liturgici dicono:  emoyioac, éytéocg, . ..
« avendolo benedetto, avendolo santificato... lo diede... dicendo...» La
santificazione, e cio¢ la trasformazione nel suo COTpO, avvenne prima.
La stessa cosa asserisce la liturgia romana: « ..elevatis oculis in caelum
ad te Deum Patrem suum omnipotentem, tibi gratias agens, benedixit,
fregit, deditque discipulis suis, dicens:... ».

I testi liturgici sono redatti in base alla narrazione della Scrittura.
« Ora, mentre mangiavano, Gesu prese del pane, LO BENEDI, LO
SPEZZ0’, lo diede ai suoi discepoli e disse...» «Poi, preso il calice,
RESE LE GRAZIE ¢ lo diede..» (17) « Mentre mangiavano, egli
prese del pane ¢ DOPO AVERLO BENEDETTO, lo spezzo e lo
diede... Poi, preso un calice, DOPO AVER RESE GRAZIE, Io dette
loro...» (18) «Poi, preso il pane, RESE GRAZIE lo spezzd e lo
distribui loro dicendo...» (1g). E a Emmaus: « Ora, mentre si trovava
a tavola con essi, prese il pane, LO BENEDI e, spezzandolo, lo porse
ai due» (20). Qui non abbiamo la formula « prendete e mangiate... »

(17) Mt. XXVI, 26.
(18) Mc, XIV, 22,

(19) Lue, XXIT, 19.
(20) Le. XXIV, 30.
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ma abbiamo una benedizione e cioé una preghiera, una supplica. Lo
stesso concetto di una benedizione-preghiera che precede la consegna
viene riallermato dall’Apostolo nella I ai Corinti (21).

Con ogni probabilita, adunque, il Signore consacro nella supplica
eucaristica che rivolse a Dio Padre, prima di consegnare il pane e il
vino agli apostoli. Asserire. percio, che la supplica, l'epiclesi, non sia
necessaria, dicono i teologi bizantini, ¢ asserire cosa contraria alla
S. Scrittura e alla Tradizione.

E’ facile un'ohiezione: Ia supplica eucaristica del Signore precede
la consegna con le parole che l'accompagnano, mentre nelle liturgie
I'epiclesi segue la narrazione. Ma ¢ facile anche la risposta: la consegna
fatta dal Signore corrisponde non alla narrazione della liturgia, ma
alla comunione, che la supplica precede. Il Signore non ha fatto una
narrazione, perché ha consacrato con la sola epiclesi. La Chiesa,
invece, premettendo la narrazione, presenta per cosi dire, le proprie
credenzali davanti al trono di Dio, in modo che., quando I'assemblea
ecclesiale s'inginocchia e alza le braccia al cielo per la supplica, non
puér non essere esaudita, perché non pud venir meno la parola di Dio
poco prima pronunziata: « gquesto ¢ il mio corpo» «questo ¢ il mio
sangue » « fate questo in mia memoria ». La supplica, cosi, viene con-
dizionata dalla narrazione che la precede e senza la quale rimarrebbe
priva di qualsiasi efficacia. L'importanza delle parole dell’istituzione
deriva dal fatto che esse esprimono la volontd, l'atto creativo del
Creatore. Si dird: ma proprio per questo il mistero avviene in quel-
I'attimo, perché l'effetto non pua essere condt?lomm dalle parole che
noi uomini rivelgiamo a Dio, quando «i troviamo davanti a parole ,
uscite dalla bocca del Creatore e che noi ripetiamo. Ma questo ¢
interpretare male i concetti di «supplica della Chiesa» ¢ di « sacerdos
alter Christus ».

Cristo e la Chiesa nella celebrazione eucaristica

Il Cristo che celebra i divini misteri, per mano € per bocca
del preshitero o del vescovo, non ¢ solo il Cristo prima della Pas-
sione, ma il Cristo glorioso. Dal giorno dell’Ascensione, non solo il
Figlio di Dio, ma anche il Figlio dell'vomo, a Lui unito in unica
persona, siede alla destra di Dio. Cio significa che la Chiesa siede

alla destra di Dio, perché la Chiesa non ¢ separabile dal Cristo, Capo

(21) XI, 23-26.
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Patena d'alabastro con smalto e pletre preziose dell’XI secolo,
Venezia - Tescro di 5. Marco

di un corpo, Corpo unico, perché le membra sono vivificate da un
solo Spirito, lo Spirito di Cristo che le ricongiunge in Lui Capo, cosi
da formare con Lui un corpo solo. « Noi abbiamo un pontefice si
grande, che ¢ andato ad assidersi alla destra del trono di Dio Padre
nei cieli, quale mimstro del santuario e del vero tabernacolo ce-
leste... » (22) Cristo & cosi mediatore eterno e non si giunge al Padre
se non tramite il Cristo e la Chiesa. 11 sacerdote che celebra quaggit
il sacrificio eucaristico, supplica e sacrifica non in nome suo, operando
individualmente in persona del Cristo, ma in rappresentanza della
comunita ecclesiale, di cui il vescovo (e per lui il presbitero) & il capo,

(22) Ep, Ebr. VI, 1.
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come Cristo lo & della Chiesa. Il cristiano opera perche & innestato nel
Cristo, nella Chiesa; se si distacca dalla vite & un tralcio che si secca.
Ecco la ragione per cui il sacerdote legittimamente degradato, o il
sacerdote anche semplicemente fuori dell'azione liturgica, non consa-
crano validamente, secondo il diritto canonico bizantino. Non significa
che essi perdono l'ordine sacro ricevuto, che & indelebile; perdono,
invece, il mandato della comunita ecclesiale, Ora il vescovo, avendo
la medesima funzione del Cristo, vera tunzione vicaria, rappresenta
la Chiesa presso Dio ¢ Dio davanti alla Chiesa. La liturgia terrestre
¢ icone della liturgia celeste e una concezione individualistica & del
tutto sconosciuta alla spiritualitd dell’Oriente.

Nell'Epiclesi eucaristica, non ¢, dunque, la voce di un uomo, sia
pure rivestito di un carattere sacro, che supplica, ma & lo stesso Cristo
che si identifica con la Chiesa, che supplica il Padre, per bocca del
presbitero e di tutta l'assemblea, come gia fece nella Mistica Cena,
come fece nella moltiplicazione dei pani, come fece quando compi
tanti miracoli; perch¢ il miracolo eucaristico ¢ opera non solo del
Figlio, ma della SS. Trinitad, Iddio Padre, supplicato dal Sommo
Eterno Sacerdote, Cristo, invia lo Spirito Santo, che compie il mistero;
cosi che, ancora una volta, il Figlio di Dio prende corpo dallo Spirito
Santo ¢ da Maria Vergine, séxxinolav fpol ¢ihov ciuyv rakelv (23)
che mi piace chiamarla Chiesa ».

Conclusione

Da quanto & stato detto, appare chiaro che non esiste alcun
conflitto e non esiste una vera divergenza nella formazione del mistero
eucaristico tra la Chiesa orientale e la Chiesa occidentale, tra Roma
e Bisanzio, in particolare; esistono alcune divergenze marginali nella
formulazione di principi teologici, di cui, da parte di teologi (non
della liturgia) vengono sottolineati aspetti diversi. In altri termini,
Oriente e Occidentte, nella prassi liturgica del mistero eucaristico,
sono perfettamente uniti, perché né I'Oriente ha mai sognato di sop-
primere o menomare il valore della narrazione dell'istituzione, né lo
Occidente ha mai sognato di sopprimere o menomare il valore della
supplica che deve accompagnare la narrazione, perché tutti sono d’ac-
cordo nel dichiarare che senza la supplica, la mediazione del Cristo-
Chiesa, nessuna voce nostra pud raggiungere il Trono di Dio.

(23) Clem. Al, Pedag. 1, T, e. VL.
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I Riti che accompagnano la Supplica

1l sacrificio eucaristico non ¢ solo sacrificio dei celebranti, ma di
tutta 'assemblea ecclesiale. Come a tutte le azioni liturgiche e a tutte
le preghiere, in modo particolare deve l'assemblea partecipare alla
Supplica, all'Epiclesi dell’Anamnesi. Evidentemente in modo diverso,
dal vescovo, dai presbiteri, dal diacono ¢ dai fedeli, come diversa ¢
la posizione del Cristo Capo ¢ della Chiesa membra, pur nella perfetta
unita di un corpo solo. Terminata Ia formula di offerta: T Z& &k t&v
Zov Zol mpooptpopev. tutti s'inginocchiano, celebranti e fedeli: i
celebranti recitano la preghiera prescritta, mentre i fedeli cantano:
« Noi tinneggiamo, ti benediciamo, ti ringraziamo e ti supplichiamo,
Dio nostro » unendosi cosi alla supplica dei celebranti (24). Terminata
questa, si alza solo il primo celebrante e benedice i Doni (mentre i
fedeli continuano il loro canto di supplica). I diacono invita il ce-
lebrante alla benedizione dei Doni, stando in ginocchio. Tutti hanno
le braccia alzate, protese verso il cielo. Fatta la benedizione sui Doni,
anche il primo celebrante si inginocchia nuovamente (23). Ottenuta
la grazia della trasformazione dei Doni, la supplica continua, infatti,
a chiedere di ottenere anche gli effetti del Sacrificio. Tutti si alzano,
all'invocazione della Vergine, a indicare che il fedele, non ¢ pil
prostrato sulla terra supplichevole, ma, disceso lo Spirito Santo e
proprio in virtli del S. Sacrificio, il fedele ¢ deificato, slanciato in alto
verso il cielo (26). La Vergine, magnificata pitt veneranda dei Cheru-
bini e senza paragone pitt gloriosa dei Seralini, non & che il frutto,
il simbolo pin alto, pitt sublime del popolo regale. II' fedele che
rimanesse in ginocchio, per soverchia pietd, o, come si suol dire, in
atto di adorazione, sarebbe fuori strada ¢ farcbbe male, perché direbbe,
col suo gesto, di non esser partecipe del Corpo di Cristo. La spiritualita
orientale non tollera concezioni individualistiche, la sua visione &
decisamente comunitaria (27).

(24) Nella liturgla dl 8. Giascomo, ]Ja supplica é piu lunga e I'assemblea canta:
« Eceo, 11 tuo popolo e la tua Chiesa tl supplicano ».

(26) Nella lturgla di S, Glovanni Crisostomo, data la brevitd della supplica
che precede la bendlzione del Doni, gqua e la, [1 primo celebrante s'inginoechia
solo dopo e non prima,

(26) La legislazione canonica antica prolbisce di inginocchiarsi di domenica,
appunto perché gquesto glorne celebra 1l ragglungimento della meta, l'unione
con Dio, il glomo eterno.

(27) Queste concezioni possono sembrare strane allo studioso occidentale,
ignaro della mentallth orientale, che mantiene sempre in vigore l'antica legisla-
zione per cul € conslderato peccato diglunare pubblicamente di domenica o ingi-
nocchiarsi, come il mangiare carne il mercoledi o 1l venerdi, perché una simile
azione pubblica stacca il fedele, soito un certo aspetto, dalla comuniii e indiret-
tamente nega una manlifestazione della Fede.
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L'inginocchiarsi durante la supplica, non vuol essere per l'orien-
tale, come qualcuno suppone, un atto di adorazione, perché l'orientale
esprime l'adorazione inchinandosi ¢ non inginocchiandosi. E invece
I'atteggiamento di chi supplica e chiede qualche cosa (28). Questo
rito non & affatte moderno, ma ¢ ricordato da moltissimi Padri, tra
cui il Crisostomo € Teodoro Mopsuesteno. E dunque uma tradizione
veneranda per antichitd e per significato.

L’Eucaristia come Sacrificio

Anche per I'Oriente I'Eucaristia & non solo sacramento, ma vero ¢
proprio sacrilicio, perfetto e unico del N.T. che ha sostitnito rutti
i sacrifici imperfetti dell'AT., i quali non erano che simbolo e
figura (icone imperfetta, non vera icone) del sacrificio del Figlio di
Dio.

La S. Liturgia rinnova il sacrilicio della croce e la sola differenza
tra i due sacrilici & che I'nno [ cruento, 'altro ¢ incruento. Con il
comandamento del Signore: « Fate questo in mia memoria », Fgli ha

(28) Del resto anche nella vita civile, era guesto l'attegziamento del suppli-
canti davanti all'lmperatore o al potenti,
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costituito sacerdoti gli apostoli, perché rinnovassero il suo sacrificio e,
per loro mezzo, rendessero presente il Cristo, il quale, allora come oggi,
¢ non soltanto la vittima ma anche 'unico sacerdote che sacrifica la
vittima, su ciascun altare, in ogni tempo. Il celebrante non agisce che
in funzione vicaria del Cristo. Il sacerdote porta i Doni sulla 5. Mensa,
Cristo & colui che «offre ed & offerto, colui che accetta il sacrificio e
che vien distribuito » (2g). Evidentemente accetta il sacrificio come Uno
della Trinita, consustanziale e indivisibile dal Padre e dallo Spirito
Santo. Offerto sulla terra, il sacrificio viene accolto nell’altare celeste
e spirituale; vero culto razionale, l'unico degno di Dio. 11 sacrificio
consiste nell’'offerta di Sé stesso, del suo corpo ¢ del suo sangue fatta
a Dio in cui, percid, viene trasformato il pane ed il vino offerto. La
presenza separata e la consacrazione del pane e del vino adombra
I'atto del sacrificio, cosi che il giacere sulla Mensa del sangue nel
calice, separato dal corpo, indica 1'Agnello svenato. Nella stessa
liturgia dei Presantificati, accanto al Corpo vero del Signore, la
disciplina liturgica bizantina prescrive che si versi nel calice vino ed
acqua ¢ in cui sard immesso il Corpo del Signore, anche se questo ¢
Corpo vero, quello non & che vino, figura del sangue. Certo, nella
Liturgia dei Presantificati, non essendoci consacrazione, non vi ¢ sacri-
ficio, ma esso rimane congiunto al sacrificio domenicale e l'offerta a
Dio e l'unione con Lui, rimane sempre vera.

11 realismo dell’atto del sacrificio si manifesta gia chiaramente
nella Protesi — la preparazione della materia — nella liturgia
bizantina. Il celebrante, preso nelle mani il pane dell'offerta, recita
su di esso la proferia di Isaia: « Come agnello fu condotto al macello
e qual pecorella immacolata, muta davanti a colui che la tosa, cosi
non apre la sua bocca..» ¢ all'invito del diacono: «sacrifica, o
Signore », il celebrante con una lancia traccia sul pane una croce
profonda dicendo: u«viene sacrificato 1I'Agnello di Dio, Colui che
toglie il peccato del mondo, per la vita € la salvezza del mondo »n.
Poi con la medesima lancia trafigge il pane, dicendo: « Uno dei
soldati ha trafitto il suo costato, da cui ¢ scaturito sangue ed acqua... »

Bastano simili gesti ¢ simili espressioni ad esprimere in modo
superlativo la fede dell’Oriente sulla realtd e Vessenza del sacrificio
eucaristico. Con Jo stesso realismo della liturgia, parlano tutti i Padri,
dei quali si potrebbero citare una vera valanga di testi.

L’atto costitutivo del sacrificio -¢ la consacrazione, nel senso che

(29) Preghiera dell'inno cherubino: Liturgia 3. Gilov. Crisostomo, dl S, Basllio.
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al momento in <ui il pane ¢ il vino si trasformano nel corpo ¢ nel
sangue del Signore, Egli si pone in stato di vittima immolata, offerta
al Padre (come diceva pint sopra il brano citato della liturgia) « per
la vita ¢ la salvezza del mondo». Il Crisostomo parla di « Agnello
shranato », «di vittima», di « Grazia elargita dallo Spirito Santo»
al momento solenne, in cui il celebrante stende le sue braccia al
cielo e invoca lo Spirito. La comunione & lapplicazione dei frutti
del sacrificio e non 1'atto costitutivo,

Effetti del S. Sacrificio

La S. Liturgia & vero sacrificio latreutico, eucaristico, propizia-
torio ed impetratorio. Unico sacrificio — gia dicevamo — degno di
Dio, esso ¢, nello stesso tempo, propiziatorio e impetratorio. Le nu-
merose suppliche per i vivi e per 1 defunti, che precedono ¢ seguono
la consacrazione e precedono la comunione, indicano in maniera chia-
rissima questo argomento della fede ortodossa. E' tradizione imme-
morabile dell’Oriente di offrire il S. Sacrificio in onore del santi,
come per la remissione dei peccati dei vivi e dei morti, avendo la
Chiesa il potere di applicare 1 fruiti della Passione, Morte e Resur-
rezione del Signore, in quanto il fedele, divenuto Christoforos, muore
e risorge col Signore, vivendo della sua stessa vita. L'uso di offrire i
i« Kollyvan — il grano bollito dolcificato — sia nelle feste dei santi,
sia nei riti funebri, vuole proprio indicare la compartecipazione dei
vivi e dei defunti alla morte e alla resurrezione di Lui, che la liturgia
rinnova. Membra di un unico corpo, di cui Cristo & il capo, noi par-
tecipiamo a tutti i suoi misteri.

Sacrificio di tutta la Chiesa

Ma la presenza della Chiesa universale, dei santi, dei vivi e dei
defunti ¢ quindi il concetto di sacrificio latreutico, eucaristico, propi-
ziatorio e impetralorio, & reso pit efficace; nella liturgia bizantina,
dalla presenza dei frammenti di pane, Hepidse, che il celebrante
pone nella patena attorno all'&pvéc, (agnello). Abbiamo gid fatto
cenno del loro significato, parlando della questione sorta attorno alla
loro consacrazione o meno. Qui dobbiamo ripetetre che esse stanno
a indicare la comunione dei santi. II loro numero non ¢ determinato.
Ogni fedele pud chiedere al celebrante di porre quanti frammenti
vuole, specificando nominativamente ciascuna delle persone che vuole
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menzionare, vivi o defunti. E il celebrantee ponendo il frammento
nella patena, dira per i vivi: « per la misericordia, la vita, la salvezza,
la pace del servo di Dio N.N.» oppure per i defunti: « per la beata
memoria, il riposo eterno e il perdono dei peccati del servo di Dio
N.N., addormentatosi nel Signore ».

Per queste menzioni, il fedele offre alla Chiesa il pane, il vino,
Uincenso, l'olio ecc, a cui aggiunge una libera offerta in danaro.

L’'Oriente non conosce tariffe per la Messa, n¢ per altri uffici
liturgici. L'offerta esiste e rimane sempre volontaria, affidata al buon
senso ¢ alla possibilitd dei fedeli.

Il celebrante puo ricevere, per la celebrazione di una messa,
tutte le offerte che gli vengon date da fedeli diversi, rimanendogli
I'obbligo grave di menzionare tutti questi offerenti, vivi o defunti.

La Messa privata

Un ledele solo puo chiedere la celebrazione della liturgia per una
sua singola intenzione. Ma anche in questa liturgia qualsiasi altro
fedele ha il diritto di chiedere di essere commemorato. A parte poi le
richieste dei singoli, il celebrante deve sempre commemorare le inten-
zioni generali della Chiesa, della Gerarchia, delle varie categorie dei
fedeli, bisognosi, ammmalati, defunti ecc. Messa veramente privata non
esiste, cssendo essa sempre un atto comunitario.

L’Eucaristia come Mistero

La liturgia eucaristica & la rinnovazione di tutti i misteri della
vita del Signore, dalla sua Incarnazione sino alla Pentecoste. Dall'uf-
ficio della preparazione dei Doni, la Prothesis, che si celebra nell’abside
laterale sinisira, davanti alla santa icone di Betlem, fino alla discesa
dello Spirito Santo nella Pentecoste, indicata dall'acqua bollente che
si versa nel calice prima della comunione, 'anima del fedele ¢ con-
dotta fino al Mistero voluto da Dio prima dei tempi: la deificazione
della creatura. « Dio si fa uomo, perché 'uvomo diventi Dio » ripetono
tutti i Padri; e con la partecipazione alla mensa eucaristica il cristiano
raggiunge in anticipo la meta suprema, come arra dei beni futuri. Col
sacrificio della Messa il mondo intero viene trasfigurato, camminando
verso Dio e tutto Uessere umano, come ogni altro essere, Ticeve dallo
Spirito Santo I'impulso per la sua clevazione verso la sfera celeste, in
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modo che « ogni spirito inneggi al Creatore ». L'uomo, il microcosmo,
il capolavoro della ereazione, unito, non solo con 'anima, ma anche
con il corpo, al Cristo glorioso, diventa come Cristo vincitore della

morte ¢ dell'inferno.
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Tutti i riti sacri sono delle teofanie e il fedele si unisce alla
SS. Trinitd in icone, anche se licone, nel N.T. comporta sempre
una realtd, perché I'Incarnazione ¢ avvenuta. Ma nell’Eucaristia ab-
biamo la stessa realta delle nozze mistiche tra Dio e l'uomo, per
cui la creatura, in Cristo, Uno della Trinitd, viene elevata a parte-
cipare alla stessa vita del Creatore, anche se guesta partecipazione della
creatura significa adorazione del Creatore. Giustamente, subito rice-
vuta la comunione, il fedele orientale canta: « Abbiamo visto la vera
luce, abbiamo ricevuto lo Spirito Celeste; abbiamo trovato la fede
vera, adorando la Trinitd indivisibile, perch¢ Essa ci ha salvati». E’
il canto dei beati nella gloria eterna, gia anticipata nella comunione.
La partecipazione all'Eucaristia & la meta suprema della vita spirituale
di ogni cristiano.

Il Culto della SS. Eucaristia

In tutte le Chicse orientali si conserva sulla S. Mensa 1'Eucaristia,
come in Occidente. L'occidentale, ccclesiastico o laico pio, entrando
in una chiesa, interroga se vi ¢ il « Santissimo ». Se si risponde nega-
tivamente (in lante cappelle in Oriente come in Occidente) 1'occiden-
tale evita di fare qualsiasi atto di culto. Per lorientale cio significa
mauncanza del senso di presenza del divino. La Chiesa terrena & im-
magine della Chiesa celeste €, una volta aperta al culto, 1a presenza
dello Spirito Santo la trasforma in una realtd celeste. E' proprio
questa realti — la Chiesa celeste — che vien resa pilt palpitante
dalla presenza dell'Eucaristia, corpo vero di Cristo, perché la Chiesa
¢ corpo di Cristo, unito indissolubilmente a Lui ¢, per Lui, alla S§S.
Trinith. Gi sia, pertanto, o non ci sia I'Eucaristia, in chicsa si adora
la SS. Trinitd e la pia usanza orientale di baciare l'icone della Trinita,
del Cristo o della Tuttasanta, non significa altro che una mistica co-
munione col divino e la cui meta & una sola: la 8S. Trinita. Sia la
comunione, sia il culto esterno all’Eucaristia deve essere inteso come
mezzo, passaggio obbligatorio, per raggiungere Dio. Se 1'uomo facesse
la comunione quotidiana e poi non si accorgesse della presenza della
S§S. Trinitd, non avrebbe certamente una vera vita spirituale. Certi
aspetti esterni nella forma di culto, tipicamente occidentali, si spiegano
per contigenze storiche, rimaste piuttosto estranee all'Oriente, come la
negazione della presenza reale, che ha, giustamente portato la Chiesa
a delle reazioni con manifestazioni esterne. La processione del Corpus
Domini trova cosi riscontro nella nostra processione delle Iconi nella
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domenica dell'Ortodossia, perché in Occidente si negd la presenza
reale, da noi, invece, si negd la realta dell'Icone. E lo stesso dicasi
dell'esposizione o della benedizione che nelle nostre chiese trova
una corrispondente manifestazione nei numerosi Proskynitaria. Queste
varie manifestazioni, tutte ugualmente rispettabili, corrispondono alle
esigenze della storia e della spiritualitd di ciascun popolo. Che il
culto dovuto alla SS. Eucaristia si concentri nella Messa, ha i suoi
aspetti altamente positivi, perché mantiene ferma la mente del fedele
in quella che & la ragione stessa perché il Signore si ¢ fatto nostro
cibo e nostra bevanda, ricapitolazione di tutti i misteri divini.

La Comunione frequente

S. Basilio scrive che, al suo tempo, a Cesarea, i fedeli usavano
comunicarsi quattro volte la settimana: mercoledi, venerdi, sabato,
domenica (30). Ricorda anche che in Egitto e altrove, gli anacoreti
tenevano con s¢ la riserva eucaristica per la comunione quotidiana o
quasi. Nella spiritualitd orientale, la comunione oggi rimane vietata
a tutti, sacerdoti ¢ laici, nei lunedi, martedi ¢ giovedi di quaresima,
perche non si celebra liturgia (tranne il viatico per gli ammalati).
Aliturgica ¢ anche la giornata del Venerdi Santo. Negli altri giorni
dell’anno il fedele & libero di comunicarsi, con prf:[crenza nei giorni
di sabato e domenica. Ma i fedeli che fanno la comunione settimanale
o bisettimanale, e tanto pit la comunione quotidiana, debbono essere
autorizzati dal proprio padre spirituale, unico giudice all'altezza
della loro vita spirituale, che deve essere consistente perché la comu-
nione sia autorizzata; non solo, ma suppone una vita penitente stac-
cata dalla terra. La spiritualita orientale rende assai pit difficile di
quella occidentale I'avvicinarsi alla comunione, ma nessuno pensi che
la vita spirituale sia inaridita perché la comunione ¢ meno frequente.
Nella pietd orientale esistono, oltre alla liturgia eucaristica, azioni li-
turgiche a non finire, di cui si nutre il fedele, considerando 1'Euca-
ristia come apice, supremo perfezionamento, a cui arriva per gradi.
In Occidente non ¢ cosi. E' difficile che un fedele in Occidente par-
tecipi attivamente e comprenda la spiritualitd del vespro o dell'ufficio
dell’aurora, o di altra Ffunzione liturgica: Aghiasmos, paraklisis ecc.
per cui in qualsiasi circostanza ¢ in qualsiasi ora del giorno egli chiede
la « Messa ».

(30) Lettera 93: PG, XXXIT, 484,
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Celebrazione quotidiana

Nella tradizione orientale non ¢ il sacerdote come individuo che
si sente legato da alcun obbligo giuridico 0 morale alla celebrazione
quotidiana o alla recita dell'ufficio quotidiano. E' la Chiesa parroc
chiale (a maggior ragione la Chiesa cattedrale) che ha I'obbligo della
celebrazione degli uffici. Si tratta cio¢ di obbligo reale ¢ non personale,
per cui se i sacerdoti e i diaconi addetti a una chiesa sono molti, essi
possono anche fare a turno mei giorni feriali. Beninteso il sacerdote
che voglia celebrare quotidianamente ¢ libero di farlo. Ogni chiesa,
perd, deve avere un solo altare, per ovvie ragioni teologiche, e una
sola liturgia si celebra su un altare. Evidentemente messun sacerdote
puo celebrare piit di una volta durante la giornata, per cui € del tutto
sconosciuta agli orientali la binazione.

La Concelebrazione

Pil1 vescovi e pin sacerdoti concelebrano, recitando a turno fra
loro le parti ecfonetiche. Solo il primo celebrante benedice sia i SS.
Doni sia 1'assemblea, ed egli solo, propriamente, santifica i 85. Doni.
Il sistema occidentale di pronunziare tutti insieme le preci consacra-
torie ¢ ignorato dalla wradizione liturgica orientale, Evidentemente,
in questo caso, pitt che di concelebrazione $1 deve parlare di celebra-
rione simultanea di pin sacerdoti. Ma anche in questo caso il sacrificio

¢ uno solo, perché una sola & la vittima che si offre,

Condizioni per comunicarsi

Per partecipare alla comunione il fedele (come del resto i cele-
branti: vescovi, sacerdoti e diaconi & obbligato: 1) trovarsi in stato
di grazia; 2) aver precedentemente recitato, o partecipato alla recita,
di almeno una parte dell'ufficio divino: 3) astenersi da qualsiasi cibo
o bevanda — acqua compresa — almeno dalla mezzanotte, meglio
dalla sera precedente; g) astenersi dalla carne e dai prodotti animali,
per coloro che fanno la comunione poche volte 1'anno, tre giorni pri-
ma della comunione; col permesso del padre spirituale, anche un solo
giorno prima; 4) non possono fare la comunione le donne durante
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i periodi mensili; 5) i coniugi, dalla sera che precede la comunione,
sono obbligati alla continenza e cosi pure la sera della giornata che
segue la comunione; 6) chi ha fatto la comunione oggi non potrebbe
nuovamente comunicarsi in una eventuale liturgia che si celebrasse
dopo mezzanotte, se tra le due comunioni non si ¢ addormentato;
7) anche il fumo & proibito prima della comunione, dalla mezzanotte,
come ogni bevanda; 8) se qualcuno, lavando i denti, venisse involon-
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taviamente ad inghiottire dell’acqua, pud ugu;llﬁﬂll.c fare la comu-
nione (g1).

Quello che in Occidente viene chiamato «il precetto pasquale »
si usa fare in Oriente quattro volte all'anno, a chiusura dei periodi
di digiuno: grande Quaresima con Settimana Santa, Natale, Dormi-
zione della §S. Vergine (15 agosto) € 29 giugno, festa dei SS. Apostoli.

La comunione agli ammalati, come in Occidente pud avvenire
in qualsiasi momento.

Giuseppe Ferrari

(81) Anche gli sposi non fanno la comunione il glorno stesso delle nozze se
non osservano la continenza la sera della celebrazione. In guesto caso la Chiesa
permette ad essi di anticipare la comunione 9l due o tre glornl. Questa é stata
sempre la tradizione nei paesi greco-albanesi d'Italla.

Quando sl parla di digluno prima della comunione o di continenza, che nella
diselplinn orlentale costituiscono obblighi gravl, come pure di altre manifestazioni
di Indole fisiologica che impediscono la comunione, anche questo !mpedimento
grave, la mentalita & diversa in Oriente e In Occidente, La visione giuridica fa
dire agli occldentali che =olo il peccato impedisce la comunione e dove non vi é
volonta di peccare non vl & peccato, Il digluno, pol, & legge eccleslastica, che per-
cid Ja Chiesa pud abolire ed ha abolito. Per l'orientale il digiuno manifesta la
fede nella resurrezione del corpi che saranno spogllat]l della vita animale, per
poter unirsi & Dio, e la comunione é unione reale con Dio, Il digiuno, pertanto,
e la contlnenza sono degli atti di fede e non sclo una disciplina di rispetto. Lo
stesso dleasi per le altre manifestazioni fisiologiche, Nemmeno il peccato originale
é volontario nell'individuo, esso & nonostante ¢ld, una tremenda realtd. E' pol
erronea l'opinione che i1 digiuno era sconoscluto al templ apostolici, Non solo
prima dells comunione, ma anche prima del battesimo (come ancora oggi pre-
scrive la disciplina orlentale) viene cbbligato i1 digiuno, Ecco quanto dice la
Didaché (Cap. VII, v. 4): «.. prima poi del battesimo, diglunl precedentemente
sia 11 battezzando sla colul che batterza, come pure tutti guelll che lo possono
fare; comanderal al battezzando che digluni almeno uno o due glornl prima».
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Impressioni di un recente viaggio

LA CHIESA COPTA D'EGITTO

Quando parlo della Chiesa Copta, voglio intendere la Chiesa
di rito alessandrino, sia quella chiamata nel linguaggio comune
ortodossa o non-calcedonese, la quale professa un monofisismo
piuttosto verbale, sia quella catfolica.

Non é mio scopo trattare gui della storia ma soltanto degli
ullimi sviluppi di questa Chiesa, cosi come 1i ho potuti osservare
dai contatti avuti in occasione di un mio recente viaggio in Egitto.

Anzitutto parlero della Chiesa copta ortodossa, numericamente
e di gran lunga pit importante, e solo dopo della Chiesa copta
cattolica.

Progressi e rinnovamento della Chiesa copta

La Chiesa copta si separd dalla Chiesa universale dopo il con-
cilio di Calcedonia (451), tuttavia le lotte fra i non-calcedonesi
e la minoranza calcedonese o melkita continuarono per tutto il
susseguente periode bizantino,

L’invasione araba (639), attesa come una liberazione dai bi-
zantini, portd invece i cristiani ad una situazione assai sfavo-
revole, provocando addirittura nei loro confronti una aperta per-
secuzione. La secolare permanenza dei copti sotto la dominazione
della maggioranza islamica, infatti, ebbe come conseguenza la
loro continua diminuzione numerica e il loro impoverimento spi-
rituale. Cosicché all’inizio del XIX® secolo la Comunita copta di
Egitto si ridusse a circa 150.000 fedeli.

Solo dal 1811, con l'affermazione di Mehmed Ali e con la
sticcessiva preponderanza delle Potenze europee, comincid anche
la ripresa dei copti. Da allora in poi il loro numero € in continue-

41



GARAGAS (Alto Egitto) Ragazzl del paese

aumento. Verso 1'anno 1920 le statistiche ufficiali recensivano circa
1.000.000 di copti, nel 1950 davano la cifra di 2 milioni e 500 mila.
Secondo gli esperti egiziani il numero dei copti ammonterebbe
ogei a circa 4.000.000 ed i copti stessi dicono di essere 5 milioni.

In questo modo essi costituiscono la Comunitd cristiana piu
numerosa in uno Stato musulmanc. Nel 1964, secondo le statistiche
ufficiali, la popolazione complessiva dell’Egitto ammontava a
26.593.000.

La proporzione numerica dei cristiani in questi ultimi decenni
& dunque aumentata, ma non molto, poiché la popolazione mu-
sulmana & anch’essa in continuo e forte aumento.

A motivo dell’ellenizzazione della regione presso il mare Me-
diterraneo (Basso Egitto), i cristiani arabi, fin dall’antichita, si
erano rifugiati nell'interno del Paese (Alto Egitto), dove sono
rimasti ancor dopo l'occupazione araba. Anche oggi nell’Alto
Egitto troviamo molti villaggi completamente o in gran parte cri-
stiani, per esempio: Deir Dronka, o Nagada (con 16 sacerdoti
copti), la citta di Luxor, la quale ha una maggioranza cristiana
(di 35.000 abitanti, 20.000 sono i cristiani, divisi in 16.000 copti
ortodossi, 2.200 cattolici, 1.800 protestanti).
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Nel corso di questi ultimi decenni, cosi come negli altri Paesi,
ariche in Egitto la sovrapopolazione dei villaggi si & rovesciata
nelle citta, in cerca di lavoro. Cio spiega l'afflusso dei copti sia
nella citta del Cairo, sia nelle altre citta del Delta. T copti si sono
spinti fino ad Alessandria, come pure verso Suez e Porto Said.
Svlo al Cairo si calcola oggi una popolazione copta di mezzo
milione.

Questo nuovo stato di cose ha posto alla Chiesa copta nuovi
problemi, specialmente per cio che concerne la questione dei luoghi
di enito. I copti, infatti, erano rimasti finora sprovvisti di chiese

Il Patriarca
copto-monofisito
Cirillo VI

in abitl pontificall.
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1l Monasterc copto « Delr-sl-Mouharrak » ad Assiout.

proprie in molte localita del Basso Egitto. D'altra parte oggi anche
per loro non é facile poter costruire nuove chiese, pur avendone
la possibilita finanziaria, Cosicché una certa soluzione la Chiesa
copta 'ha trovata nell’aver potuto utilizzare molte chiese dei cri-
stiani di origine straniera (greci ortodossi, anglicani, ece...) che in
questi ultimi decenni hanno lasciato il Paese, Tuttavia si sono
potute costruire anche nuove chiese, talune in un bello stile copto,
come per esempic la nuova chiesa nel quartiere di Zamalek al
Cairo, o nel villaggio di Abou Tig, ece.

Abbiamo detto che molti cristiani di origine straniera hanno
lasciato I'Egitto in questi ultimi decenni; essi vi sono stati co-
stretti da quel Governo che non permette pili ingerenza alcuna
di stranieri nelle questioni interne del Paese, anche se queste ri-
guardano solamente la religione dei propri sudditi. 1 copti, invece,
quale popolazione autoctona, non solo vi rimangono ma cercano
ad ogni modo e a buon diritto di affermarsi sempre pii.

Da cido ne consegue che il cristianesimo dell’Egitio in queste
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condizioni, deve fondave le proprie speranze per il futuro nello
ulteriore sviluppo della Chiesa copta di rito alessandrino e nei
risultati che essa polra e sapra conseguire,

Presa di coscienza della Chiesa Copta

Data la particolare situazione politica che si verifico verso la
meta del XIX"® secolo, molti istituli religiosi cattolici si erano
stabiliti in Egitto per dedicarsi ad attivita religiose ed educative,
aprendo delle scuole (soprattutto francesi ed italiane). Avvenne
cosl che, sebbene queste istituzioni fossero — com’era naturale —
a beneficio di tutti i cristiani, numerosi copti ortodossi appro-
fittarono di questa occasione per frequentare le scuole cattoliche.
Con l'andar del tempo la Comunita copta acquistd tutta una classe
di uomini colti, molti dei quali poi si introdussero nella vita pub-
blica. Alcuni di loro ascesero fino alle pili alte cariche della poli-

Panorama di Assiout dalla terrazza del Monastero dl « Deir-el-Mouharrak »




tica, non esclusa la carica di Primo Ministro, come Boutros Pacha,
il quale — tra I'altro — fece erigere al Cairo una magnifica chiesa,
la « Boutrosvia », nella gquale si trova sepolto.

Fu proprio 'educazione superiore a ridare ai copti la coscienza
di essere i discendenti dei pih antichi egiziani, quindi popolazione
non straniera al paese ma autoctona. Anche oggi € questa la loro
argomentazione nel rivendicare 1 divitti civili uguali agli altri,

Wuesta classe colta dei copti partecipa attivamente nella vita
della Chiesa. Oltre alle forme ordinarie della loro lodevole attivita,
voglio qui fare rilevare due iniziative di grande importanza rea-
lizzate dai laici. La prima & la fondazione dello «Istituto Copto
di Siudi superiori» al Cairo. Esso & un grande edificio moderno,
situato sull’area chiamata « Amba Rwes» ormai interamente di
propriela dei copti. Qui, oltre alla sopramenzionata chiesa della
« Boutrosyia », si trova un’altra chiesa con la fomba di Amba Rwes,
oggi adibita come chiesa del seminario. Ma ancora, sempre ad ope-
ra dei laici, e stato realizzato il nuovo seminario, I'Istituto archeo-
logico copto, ubicati nei pressi dell'erigenda nuova cattedrale e
della residenza patriarcale. Alla solenne cerimonia della posa della
prima pietra di queste ultime opere, avvenuta il 24 luglio 1965,
prese parte anche il Presidente Nasser.

L'Istituto copto di studi superiori, oltre alla sezione teologica,
comprende la sezione per le relazioni ecumeniche, la sezione di
storia copta, di lingua copta, di arte copta, di musica copta, ecc.
Vi si trova anche una biblioteca in fase di sviluppo € una grande
sala da teatro. L'Istituto & finanziato e diretto dai copti laici; le
lezioni vi si tengono verso sera in modo da dare la possibilita
agii studenti universitari e ai giovani professionisti di frequentarli
comodamente per poter approfondire la loro cultura copta. Il Capo
della sezione per le relazioni ecumeniche é il vescovo Amba Samuil,
il quale ¢ stato a Roma come Osservatore della Chiesa copta
durante la terza sessione del Concilio Vaticano II. Il Rettore del
nuovo seminario é il vescovo Amba Shenuda, gia monaco nel de-
serto € noto come uomo molto spirituale.

Il vescovo Amba Shenuda ¢ anche capo di un’altra opera im-
portante, che raggruppa i migliori laici copti; le scuole di cate-
chismo. In questa organizzazione i giovani vengono istruiti in teo-
logia per poter poi insegnare il catechismo nelle parrocchie copte.
E' un'opera apostolica molto promettente. I membri prestano il
loro servizio gratuitamente,
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GARAGOS (Allo Egitto). La residenza dei Gesuitl di rito copto

Organizzazione ecclesiastica

La Chiesa copta e un Patriarcato e precisamente quella parte
dell'antico patriarcato di Alessandria, che non accettd il Concilio
Calcedonense. Il suo Capo porta il seguente titolo: « Papa e Pa-
triarca di Alessandria e di tutto I'Egitto, della Nubia, Pentapoli
e di tutti i territori della predicazione di S. Marco ».

La residenza patriarcale trovasi dall’XI® secolo al Cairo.

L’attuale Patriarca copto & Amba Cirillo VI, eletto nel 1959.
Egli, prima della sua elezione, era un semplice monaco e viveva
nel monastero di Deir-el-Baramous, nel deserto di Wadi Natrum.
Non & uno scienziato né un grande amministratore ma un uomo
pieno di spiritualita. Il popolo lo considera un santo. Spesso suole
ritirarsi in gualche monastero e 1a promuove nuove riforme. In
questi ultimi anni si e prodigato per ricostruire e riattivare un
antico e celebre monastero, Abou Mina, presso Alessandria. Ordi-
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nariamente la sera celebra il vespro nell’attuale chiesa cattedrale,
attigua al patriarchio. Ho potuto assistere ad una tale celebrazione
nella settimana di Pasqua del 1966: era commovente vedere, alla
fine della cerimonia, i fedeli recarsi a baciare la sua croce manuale
@ ricevere la sua benedizione.

La Chiesa copta conta attualmente 23 vescovati: 20 sono in
Egitto, 2 nel Sudan (antica Nubia), e 1 a Gerusalemme. Al Cairo
risiedono i vescovi Amba Samuil e Amba Shenuda ed il vescovo
Amba Theofilos, Superiore del monastero di Deir-el-Suriani, che
ha pure una succursale al Cairo.

All'infuori di questi territori classici, soltanto nel 1965 la Chie-
sa copta ha fondato la prima parrcechia per gli emigrati a Toronto
(Canada).

Ma la vera vocazione della Chiesa copta & l'evangelizzazione
dell’Africa. Finora ha soltanto una Chiesa figlia, cioé la Chiesa
eliopica, diventata pure essa ormai indipendente. Fuori dell'Etiopia,
la Chiesa copta non ha fatto altre intraprese missionarie in Afrieca,
Tuttavia recentemente — come ho appreso al Cairo — essa intende
occuparsi almeno di alcuni settori che riguardano la formazione
religiosa di altre popolazioni africane. Infatti, in questi ultimi tem-
pi, aleuni cristiani dell’Africa nera (forse protestanti o anglicani)
si sono rivolti al patriarcato copto, volendo entrare in comunione
con la Chiesa copta. Alcuni giovani, provenienti dal Kenia, Tan-
zania, ecc., sono venuti al Cairo per la loro formazione teologica e
sono stati ospitati dalla Chiesa copta in un seminario missionario
speciale, che si trova presso Helouwan, ove i corsi ordinari sono
tenuti in inglese anzicché in arabo.

Se guesto tentative dovesse riuscire, una nuova pagina di sto-
ria si aprira per la Chiesa copta. Esso segnera l'inizio di una nuo-
va era, l'era dell’espansione della Chiesa copta nell’Africa nera.

11 Monachesimo

La piu nota caratteristica del cristianesimo egiziano & il mo-
nachesimo.

Qui, nei vasti deserti di Nitria, di Tebaide, di Nubia, ha avuto
origine il monachesimo ecristiano, sia nella forma eremitica che
nella forma cenobitica. A tutti sono noti i nomi dei santi Paolo,
Antonio, Pacomio, Macario, ecc. Secondo i racconti antichi, il de-
serto egiziano era cosi popolato di monaci che il viaggiatore, dal
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Mar Mediterraneo verso il Sud, prima di perdere di vista un mo-
nastero visitato, gia ne vedeva un altro davanti a sé.

Di questi monasteri molti sono in rovina o comungue abbando-
nati. Restano attivi solamente 9 monasteri maschili e 4 femminili.
1 monasteri maschili si trovano nel deserto, quelli femminili, in-
vece, nelle citta, di cui tre al Cairo. Cio é comprensibile se si guar-
da alla sicurezza delle donne: essa potrebbe essere compromessa
nel deserto, in un Paese a maggioranza non cristiana,

Fino a qualche anno fa i monasteri maschili abitati erano solo
7, e questi ininterrottamente fin dalla pili remota antichita, e cicé:
4 monasteri nel Wadi Natrun (Amba Makarios, Amba Bishoi,
Deir-es-Suriani € Deir-el-Baramous), 2 monasteri presso il Mar
Rosso (S. Paolo primo eremita, Sant’Antonio l'egiziano),e 1 mo-
nastero nell’Alto Egitto (Deir-el-Mouharrak). Quest'ultimo & il pit
grande ed ospita circa 60 monaci; segue Deir-es-Suriani con 45
monaci e gli altri con un numero minore.

Negli ultimi anni si sono aggiunti ai precedenti altri due mo-
nasteri: Amba Samuil, nell’Alto Egitto, e Abou Mina, presso Ales-
sandria. Quest'ultimo e stato ricostruito presso le rovine del cele-
bre santuario di San Menas, per interessamento dello stesso Pa-
triarca Cirillo VI, il quale ama chiamarlo «il mio monastero»,
All'apertura, nel 1965, i monaci vennero reclutati dagli altri mo-
nasteri ed oggi sono circa 15. Il monastero di Amba Samuil é stato
riattivato da circa 10 anni da un gruppo di monaci « dotti», cioé
con una istruzione superiore, sia in teologia sia nelle altre scienze,
magari studiate da loro stessi prima di dedicarsi alla vita mona-
stica. E’ loro intento continuare a coltivare lo studio, oltre che de-
dicarsi alla vita ordinaria di pietd liturgica.

L'Istituto copfo
di Studi Superiori.




1L, CAIROQ, Ingresso
all'attuale sede pa-
trlarcale copta orto-
dossa e alla catte-
drale,

Oggi, pero, il monastero pit importante e quello gia menzio-
nato: Deir-es-Suriani, nel deserto di Wadi Natrun. Viene chiamato
— ed e dilatti — un monastero riformato. La riforma toceca in pri-
mo luogo la disciplina monastica, osservata qui con pit impegno
(per esempio, durante tutta la quaresima non sono permesse visite,
in ogni altro giorno i forestieri debbono lasciare il monastero pro-
priamente detto prima del vespro). In secondo luogo, 1 monaci si
dedicano allo studio, alla lettura spirituale. Per poterle fare con
maggior profitto, studiano anche le lingue occidentali, Proprio du-
rante quest’anno 1966 ¢ stata iniziata la costruzione di un nuovo
edificio per la biblioteca, che & ricca anche di preziosi manoscritti.

I monaci abitano gia nei nuovi locali: uno stabile a tre piani
fornito di luce elettrica ed acqua corrente. Forse quest’ultima af-
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fermazione suscita nel Lettore una sorpresa; ma dove nel deserto
s1 trovano acqua corrente e luce elettrica?

Senza dubbio l'acqua vi si trova sempre, altrimenti la vita
sarebbe stata impossibile durante tanti secoli. Ma & acqua scarsa,
viene attinta da qualche pozzo. Alcuni anni addietro, pero, i mo-
naci fecero perforare con dei mezzi moderni la superficie desertica
vicing al monastero e vi trovarono in profondita acqua assai abbon-
dante, Vi istallarono una pompa a motore per rifornire d’acqua
la nuova casa monastica, ed inocltre per innaffiare la vegetazione
del giardino. Anche questo giardino & una sorpresa nel deserto:
un'casi verde in un mare di sabbia! Oltre agli alberi di difesa
contro la sabbia (che pud coprire tutto il giardino durante una
burrasca di sabbia) vi cresce 1'uva, le pesche, i pomodori ed anche
dei legumi. Al centre del giardino vi si trova ancora una sorpresa:
una casa non molto grande ma moderna. Il monaco che ci fa da
guida ci spiega: « E' una casa di esercizi — Retreat House ». Gli
uomini o i giovani, desiderosi di fare un ritiro spirituale, vengono
ad abitare in quella casa per qualche giorno.

Come si vede, il monastero secolare é in piena trasformazione
e in grande rinnovamento, sia nelle strutture esterne che nella
disciplina monastica.

Percio non c’é da meravigliarsi se l'attuale Patriarca sceglie
di preferenza da gquesto monastero i nuovi vescovi,

L'antichissimo monachesimo egiziano & dungque anche oggi
una realtd viva ed operante nella Chiesa copta.

La Chiesa Copta Cattolica

1 copti cattolici formano solo una piccola minoranza in con-
fronto dei copti ortodossi o monofisiti. Secondo le statistiche date
dai vescovi, il loro numero ammontava nel 1965 a circa 90,000 fede-
li. Cid certamente non & molto. Se si pensa, pero che al tempo della
restaurazione del Patriarcato copto cattolico, nel 1895, essi erano
solo 5.000, possiamo affermare che un notevole progresso & stato
realizzato negli ultimi 70 anni,

Il mezzo piu efficace, tramite il quale numerosi copti sona
venuii alla Chiesa cattolica, sono state le Scuole cattoliche,

In questo campo é da menzionare specialmente « L’Associa-
zione cattolica per le scuole dell’Alto Egitto», un’organizzazione
relativamente recente fondata dal gesuita egiziano Rev. P. Enrico
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Il Patriarca
copto cattolico,
5. Em, Stefano 1 Sldarous.

Ayrout. Melkita egli stesso, vedendo la grande differenza fra le
possibilitd per 1'educazione cristiana dei copti e degli altri catto-
liei, ha scosso la coscienza di questi ultimi per un efficace aiuto ai
copti. Infatti, i cattolici melkiti, maroniti, armeni ed altri, stabili-
tisi nelle grandi citid ed impegnati principalmente nella industria
e nel commercio, erano quelli che stavano economicamente bene.
Il Padre Ayrout, richiamando la loro attenzione sulla situazione dei
copti dell’Alto Egitto, aveva ottenuto da parte loro degli aiuti
sostanziali tali da poter costruire e far funzionare una diecina di
scuole cattoliche per i copti. La benemerita Associazione funziona
ancora, benché adesso non ha quelle possibilitd che aveva prima,
per il fatto che molti dei cattolici che I'aiutavano sono stati co-
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stretti a lasciare il Paese dopo il 1956 ed anche per le difficolta
da parte delle autorita pubbliche egiziane.

Ed ecco un fenomeno interessante della vita della Chiesa cat-
tolica in Egitto, determinatosi in questi ultimi anni: prima del
1856 vi erano in Egitto 230.000 cattolici. Essi erano cosi divisi:
100 mila latini, 30 mila melkiti, 15 mila maroniti, 8 mila armeni,
5 mila siri, 2 mila caldei e 70 mila copti. Purtroppo in questi ul-
timi anni circa 100 mila cattolici hanno lasciato 1'Egitto e la situa-
zione oggi sarebbe la seguente: i copti cattolici circa 100 mila, altri
cattolici circa 50 mila, in tutto i cattolici ammontano a circa 150
mila.

Come si vede oggi la Chiesa in Egitto diventa sempre piu
copta. Ed & anche naturale, essendo la Chiesa copta l'autoctona
del Paese, Essa & organizzata come Patriarcato di Alessandria dei
copti e comprende 4 diocesi: Alessandria-Cairo, Minia, Assyut e
Tebe (con residenza a Sohag).

Cosl come i copti ortodossi, anche i copti cattolici si spostano
in gran numero dall’'Alto Egitto verso il Cairo e verso altre citta
del Basso Egitto in cerca di lavoro. Qui la diocesi patriarcale di
Alessandria Cairo si trova in difficoltd per mancanza di edifici
per il culto. Fortunatamente le autorita ecclesiastiche di altri riti
le vengono spesso in aiuto 14 dove i loro fedeli hanno gia lasciato
il posto e vi si trova una chiesa,

Parecchi religiosi di altri riti, specie quelli europei, si stanno
« coptizzando », adottando il rito copte e dedicando il loro lavoro
apostolico alla Comunita copta. Questo cambiamento di imposta-
zione cattolica e il fatto che colpisce di pin i visitatori dell’Egitto.
Per dare un’esempio: 1 francescani che lavorano in Egitto da pa-
recchi secoli hanno formato la speciale Custodia copta con novi-
ziato proprio e seminario a Ghiza. Anche nel Convento latino del
Muski-Cairo ha sede 1'Istituto francescano orientale.

Per la formazione del clero la Chiesa copta era stata dotata
dalla Santa Sede di un magnifico seminario, dedicato a S. Leone,
situato a Meadi (periferia del Cairo) ed inaugurato dal Cardinale
Eugenio Tisserant nel 1953. B’ una costruzione ampia, compren-
dente il seminario minore (adesso con circa 120 alunni) ed il se-
minario maggiore (con circa 50 alunni). Attualmente é affidato ai
gesuiti, i quali pero si servono della collaborazione di alcuni sa-
cerdoti copti. Nel campo liturgico si mira ad una maggiore fedelta
al rito e alla tradizione copta.

La Congregazione delle Suore egiziane del Sacro Cuore si
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ASSIOUT, Cattedrale e residenza del vescove copto cattolico.
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MAADI(presso Il Cairo), S8eminario « 8, Leone ».
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sviluppa regolarmente. Cid che ancora manca alla Chiesa copta
cattolica & il monachesimo autoctono copto. Recentemente si &
avuto il tentativo di una fondazione religiosa maschile, la Con-
gregazione di S. Marco. Essendo, perd, solo agli inizi, non si cono-
sce ancora chiaramente la sua impostazione.

Relazioni ecumeniche

In un Paese come I’Egitto, il movimento ecumenico & una
grande benedizione per tutti i cristiani. Almeno perora vi si tro-
vano rappresentati quasi futti i riti e molte comunita cristiane,
E' noto, per esempio, che il Cairo ¢ la citta (insieme a Beirut) che
ha il pil gran numero di vescovi che hanno una giurisdizione
locale.

Gia da alcuni anni vi si celebra I'Ottavario per I'Unione molto
sulennemente, con liturgie ecumeniche e con la partecipazione di
diversi riti e credenze, come solo in questi posti si possono osser-
vare.

Nel clima post-conciliare & stata gia creata una Conferenza
per il dialogo teologico fra i copti ortodossi € i cattolici, la quale si
riunisce periodicamente con regolarita.

Guidato dalio spirito ecumenico, ’episcopato copto cattolico ha
cominciato a celebrare la Pasqua secondo il calendario dei copti
ortodossi: ¢id & avvenuto per la prima volta nel 1965. Lo stesso
episcopato, pero, propone ai copti ortodossi di adottare il calen-
dario gregoriano per le feste immobili (Natale, ecc.).

11 cristianesimo in Egitto, dunque, trovasi in una fase di tra-
sformazione. L.a Chiesa copta prende il posto di guida. Gli ultimi
sviluppi, benché non scevri di difficolta, sono molto promettenti.

P. Michele Lasko, S. J.



LA LITURGIA

LEGAME DI UNITA

In merito al problema dell'unione il fattore liturgico puo svol-
gere un ruolo di capitale importemza.

E' nella comprensione dello spirito veramente liturgico e pro-
fondamente ecclesiale, che Oriente e Occidente possono creare una
delle pil efficienti bast dell'unitd, il desiderio del cui conseguimento
va talmente puntualizzandosi da sentirsi particolarmente obbligati
a neon rascurare alcuna possibiliie per un felice esito.

Crediamo quindi opportune esperre alcuni pensieri intorno alla
forza e all'efficacia del fattors liturgico in merito cll'unilkke. E' ben
risaputo che la liturgia e 1'azione liturgica tra le varie comunita dei
popoli, in rapporio alle differenti mentalita, ha costituilo sempre la
espressione pitl vivida e pill verace dei ccratteri e delle indoli:
ora, nel rispetio e nella comprensione di ogni manifestazione litur-
gica e culturale, si pud avverare un reale riavvicinamento, perché
vi si froverad un punto comune di partenza e un punio comune di
arrivo, che & l'amore verso un unico Padre, Dio, atiraverso le mol-
teplici sfumature di un simile cammine, nonostante le rispettive
differenziazioni di lingua, di costumi, di usi, di riti, di cerimonie etc...

Peraltro, sebbene sotto il termine « Liturgia » s'intenda anche un
complesso di riti e di prescrizioni che formano il cerimoniale del culto
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cristicno, non bisogna indulgere froppo a quanto costituisce este-
riorismo rituale, giacché principalmente e sostanzialmente, come af-
ferma la « Mediator Dei» di Pio XlII, essa & il «Culto integrale del
Corpo mistico di Gesu Cristo, reso per mezzo di Lui all'eterno
Padre ». E' perfetiamente verc che liturgia ed azione liturgica vo-
gliono significare servizio sociale attraverso manifestazioni di atti-
vitds culturali varie, ma non & mene vero, anzi & preponderantemente
vero che la liturgia, secondo il pensisre del Concilie Vaticano II,
deve considerarsi quale esercizio dell'ufficio sacerdotale di Gest
Cristo, in cui per segni sensibili viene significala e attuata la san-
tificazione dell'uomo: scopo quindi ne & la santificazione dell'indi-
viduo e della socletd: ecco qui il primo legame degli uomini, che
nasce dalla mirabile sorgente che & la liturgia; se varie sono le ma-
niere di espressione culturali secondo le differenti mentalita dei po-
poli, uguale per tutte & la findita che si vuol raggiungere ciog la
santificazione persenale, aftraverso la quale e nella quale bisogna
sentirsi tuttl fratelli senza distinzioni di razza, di colors, di indoli,
nel futuro: «.Sacrosanctum Concilium declarat Sonctam Matrem
riconosciuti, possiedono uguale diritto & onore e da ben manienersi
nel futuro: «..Sacrosanctum Concilium declart Sanctam Matrem
Ecclesiam omnes ritus legittime agnitos aequo jure atgque honore
habere eosque in posterum servari et omnimode foveri velle,. ».

E' indubbio che i primi secoli della Chiesa sono caratterizzati
da questa unita, diremmo interiore, per cui si & potuto scrivere che
« Oriente @ Occidente hanno in comune la storia delle corigini della
liturgia e del suo sviluppo sino al 313. Essa é la storia del culio
cristiono con la nascita e il primo sviluppe di quegli elementi locali
che, dal secolo IV, rivelarono l'esistenza dei diversi riti ». Che, nel
corso dei secoli, si siano presentate delle espressioni diverse nella
manifesiazione pratica di culio cristiano presso popoli differenti per
costumi e per lingua, piu che dissensi, cid avrebbe dovuto sem-
plicemente costituire carricchimento di esteriorita culfurali, sfociemdo
nella formazione dei diversi riti della Chiesa, la quale, in tal modo,
non perdendo nulla della sua unitd, e venuta a rivestirsi di nuovi
splendori di fronie al popolo cristicmo nelle relazionl di fede e di
pieta verso il Creatore. Ed & appunto in questo campo di pietd che
il fattore liturgico pone il suo accento per una soluzione della dolo-
rosa separazione tra la chiesa d'Oriente e quella d'Occidente, ed
offre il suo apporio efficace nella comprensione tra loro: apporto
che si articola nell'unita di fede, nell'unita di dotirina e nell'unita
d'indirizzo.
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Roma - Jeonostasi della cappella della S. Congregazione per la Chiesa Orientale.

Unita di fede

« Lo Liturgia, scrive G. Low, & 'adeguaia espressione della fede
della Chissa, perche riassume nei suol termini e nei suol misteri
cid che nella Chiesa, aftraverso ['azione immcomente dello Spirito
Santo e soito la guida del supremo magistero, viene espresso dai
tesori dzl deposiio della fede ».

Ora & fuori dubbio che guesta comune fede nella veritd e nei
misteri forma la piu salda speranza d'inconiro tra Criente e Occi-
denig su un terreno, sebbene sparso di non lievi difficoltd, tuttavia
tale da offrire ampie possibilitd di intese l& dove sinc ad ora &
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sembrato quasi impossibile @ comprendersi: il campo dogmatico.

Ricordiamo che la pietd di questi popoli ha trovato appunto
nella vita e nella espressione liturgica la capacita di poter vivere
una vila spiritualmente elevata e, nonosiante polemiche e softti-
aliezze didlettiche, riuscire a vivere di un profondo pensiero cri-
stiano, il che potré presentare una recle opportunita di vicendevole
comprensione e un anello di unione nello svolgimento di un comune
apostolato, quale i popoli attendono e bramano.

Unité di fede che, in maniera sorprendente e sublime, s'incentra
in quello che deve costituire fonte e legume di unione: 1'Eucarisiia.

E' intorno a quesia realtd misteriosa, linta vitale di ogni movi-
mento e necessario presupposto di oagni sforzo, che bisogna rendere
attuale 'unitér di tutt 1 cristieni medicnte una partecipazione sincera
e devota ad essa e in essa, cercando in umiltd di pensiero e in
fervore di opere, di superare le differenze che tutiora sussistono
in materia di fede tra Oriente e Occidente, con l'auspicio di realiz-
zare l'unitd con « .lintegra professione della fede, l'integrale in-
corporazione nella istituzione della salvezza, e la piena inserzione
nella comunione eucaoristica », come dice appunto il Concilio Vaii-
cano 1l trattando dell’'ecumenismo.

Senza voler ricorrere a particolari citazioni, & ben risaputo come
i Padri sia dell'Orienle che dell'Occidente abbiano costantemente
guardato all’Eucaristic come ad una realla aita o siringere in per-
felta unione cmime e cuori in modo che, per quanto riguarda | nostri
tempi, si possa giungere all'unitd di pensiero, affinché superate e
composie le divergenze dotirinali, non soltonto si abbia unitd di
spirito e di amore, ma anche unita di intendimenti, di comprensioni
e di fraterna accettazione nei vari campi di attivitdt comune.

« ... L& dove l'Eucaristia & celebrata in una continuiid senza
fenditure, scrive I'Arch.ta Andrea Scrima, con la liturgia degli Apo-
stoli e la Cena del Signore, la Chiesa si pone. Se in qualche ma-
niera le nostre divisioni non giungeranno mai a ferire l'unitd essen-
ziale di spirito e di amore, essa, per contro, ci giudica incessante-
mente e ci obbliga a un continuo superamento di noi stessi, per
conformarci, da enirambe le parti, alla verita di una stessa e unica
Eucaristia. Non c¢'é dubbio che questa situazione riguarda, in misura
accresciuta la Chiesa ortodossa e la cattolica, poiché esse profes-
sano una stessa iradizione apostolica e custodiscono egualmente
delle esigenze di veritd oggettiva che la comunione eucaristica
presuppone ».

Oggettivamente quindi 1'Eucaristia, sorgente e fonte dell'unitd
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cristiona, pud unire i membri della Chiesa si da costituire essa,
come dice S. Tommaso, «..il Sacramente dell'unité ecclesiastica,
che risiedz nel fatto che molti sono una coesa sela in Cristo ».

Unita di dotirina

Quanto all’'unita di dottring, sia teologica che postorale, & quanto
mai confortante constatare come il processo storico della liturgia
orientale e occidentale ne rispecchi la profonda umnita, in quanto
praticamente, al giormo d'oggi, si & raggiunta la concordamza di
termini, l'accettazione dei vari simbolismi, il rispetio delle differenti
espressioni culturali, il riconoscimento della perfetta eguaglianza
dei riti in modo da riscontrare appunto nel fattore liturgico un argo-
menlo validissimo di comprensione e di pratica realizzazione della
unione.

Ammessa la vicendevole refta interpretazione di molieplici for-
mole ieologiche, smantellato e falio cadere l'inconsistente edificio
di vicendesvoli accuse nella spiegazione di differenti azioni rituali,
superate le penose prese di posizioni nei riguardi di usi e costumi,
non & difficile ammettere il potente influsso dell'elemente liturgico a
cemeniare sempre piu il senso dell'unione, qualora ne venga accet-
tato I'importante ed efficace valore formativo nonché educativo, par-
ticolarmente nel lavoro postorale.

Con lo snellimento enche dell'azione liturgica, con una mag
giore semplicitad di forme e di gesti, quasi, potremmo dire, con un
senso di ritorno all’'« antico », la Costituzione liturgica del Vaticano
II ha offerto argomento positive anche ad una pili reale compren-
sione d'intenti nell'eliminazione di strutture, che potevano dare adito
a recriminazioni, seppur infondate, di studiate volute opposizioni
a quello che noi chiameremmo « pesante impaleatura liturgica ».

Il valore dell'argomento liturgico a favore dell'unitd della Chiesa
riveste inolire particolare interesse e offre la possibilits di un effet-
tivo incontro interiore, se pensiamo all'efficacia santificatrice che esso
produce nelle anime attraverso 1'ozione determinante dell'Eucaristia,
centro di ogni attivita liturgica, giacché sono « ... tomti e tamil i cuord
pii, come si esprime M. de la Tdille S. ], tante le anime eletie, che,
nella sinceritd della loro adesione a Cristo..., innalzano verso 1'Euca-
restia i loro puri desideri, profumati con la semplicitd ‘evangelica
e con la carita veramente ecumenica... Il sacrificio loro & operante
e attivo nel combattere la divisions e nel favorire l'unités. Cid sta
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a dimostrare che, in ultima analisi, non deobbiamo fermarci solo ai
risultati storici e dotirinali cui possono giungere i molteplici studi
in materia, ma & necessario anche toccare le corde spirituali delle
anime, le quali, pitt che altro, nell'intimita delle loro offerle, det
loro sacrifici, delle loro interiori amarezze alla visione della veste
del Cristo lacerata con le divisioni e rotture nel corpo della sua
Chiesa, lavorano umilmenie e indefessamente per il ritorno all'unita.

Si, & doveroso affermarlo, la perdurante separazione, la triste
divisione é dovula anche all'assenza dsllo spirito di riparazione
dei cristioni, al nostri peccati di orgoglic e di durezza, alla nostra
insensibilita spirituale, al nosiro spirito ipercritico e, particolarmete,
forse al difetto di un vero senso di vicendevole carita, la quale
poirebbe essere capace a cancellare doloresi ricordi di polemiche e
di attriti.

Ora, il pensiero di una liturgia che ci unisce, la realta di un
sacrificio che viene concordemente offerte, 'azione santificante dei
Sacramenti, di cui Oriente e Occidente sono costemtemente arricchiti,
l'opera redentrice del Cristo, che e aituata senza interruzione aiira-
verso gerarchia e laicato, debbono costituire una forza imponente
ed efficace nel lavoro quotidiane per l'unitd. Non a caso o inci-
dentalmente & detto nel decreto dell'ecumenismo del Vaticano 11
che «.. la riconcilazione di tutti i cristioni nell'unité di una sola
ed unica Chiesa di Cristo sorpassa le forze e la capacita umena »,
ma espressamente per invitare il popolo di Die o costituirsi assem-
blea orante in unione con Cristo oranle, convinti che «..la nostra
speranza ripoga nella potenza della preghiera del Cristo ».

Di conseguenza, nell'ordinamento di una simile e molteplice
azione si esige anche una unita di indirizzo nella varietd dei metodi
per il roggiungimento delle comuni finalité:.

Attraverso una ben compresa discipling, senza ledere tradizioni
e costumi dei popoli, si raggiunga nell'unitd della fede I'armonia
della diversitd di manifestazioni rituali, che formano 1l'espressione
delle mentalitd e della psicologia sia orientale che occidentdle.

«] segni dei tempi» inolire hanno raggiunto una positive ma-
turita di atieggiamento comprensivo, perché la linfa vitale del Cristo
scorre egualmente nelle cmime, in quanto che, ortodossi e cattolici,
vivono della stessa fede in Cristo, godono dei medesimi benefici
di battezzati e hanno le stesse mirabili ricchezze emananti dal grande
tesoro della divina liturgia, nella quale ci si sente intimamente
fratelli @ partecipi della divina figliolanza del Cristo, onde la Chiesa,
considerando atientamente il decreto dell'scumenismo, non parla
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Processione con | 5. Donl durante una Liturgla pontificale bizantina

di ritorno dei fratelli separati, ma di « restaurazione dell'unitd nella
plena comunione con la Chiesa cattolica », per cul questa ha fatto
propria « ... la dinamica di un movimento, condizionato da profonde
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necessitet spirituali e da provvidenziali situazioni storiche, mediante
il quale le diverse confessioni cristione si sentono impegnate al
diclogo con l'intento di perfezionare 1'unitd stessa » (A. Dionisi, S. ],
in Messaggero del S. Cuore).

Chi veramente e realmente vive del senso liturgico, di per se
scopre nel proprio intimo l'anelito a riprislinare l'unitd, infranta per
ccuse esterne, e, nell'esercizio degli elementi liturgici, come ad esem-
pio il divin sacrificio, la lode ufficlale a Dio, 'uso dei mezzi salvifici,
la testimonianza attraverso la parola di Dio ece..., coopera in pro-
fondita, perche il fattore liturgico riesca in realtdt a costituire, sia
lecito ripeterlo, 1'emelle di congiunzione, il ponte di unione, il legame
pilt proprio tra cattolicesimo e ortodossia nel ritrovato cammino,
su cui insieme si proceda nella gioia di un vicendevole e fraterno
abbraccio in Cristo Signore,

E che la Liturgia sia sempre stata e continui ad essere legame
di unitd, ci viene dimostrato, cltre tutto e in maniera inequivocabile,
dalla prassi costante riscontrata ognora nella vita della Chiesa:
sia che venga presa nel senso ristretto di sacrificio sia in quello pit
vasto di culio e servizio sociale, essa riveste sempre un valore uni-
lario, perché non solo soffermandoci in genere allo spirito liturgico
di elevazione saniificante, ma considerando anche lo svolgimento
rituale liturgice, & ormai assodato che « tutte le liturgie, al dire del
Card. Schuster, anche le piu diverse fra loro, hanno un sustrato
comune » s1 da non potersi piu mettere in dubbio che « ... le lilurgie
orientali e occidentall derivano tutte da un identico ceppo, assai
antico, che forma come la base e il fulcro del culic ecclesiastico ».

Di fronte a risuliati del genere in campe liturgico, suona come
un dovere particolare per tutti quanti, cattolici e ortodossi, riandare
a questa fonte di unitd e riprendere insieme il cammino nel canio
comune di lode e di amore a Dio, persuasi s convinti che solo cosi
si pud sgombrare il terreno da fulti quegli intoppi e ostacoli, a
sfondo polemico, nei riguardi delle varie questioni dotirinali, buoni
solo a ritardare l'incontro reale ed effettivo nell'unitr della Chiesa.

A leggere articoli e discorsi in merito, si ha impressione che
adesso agli antichi « ritornelli » vada subentrando qualcuno nuovo
i ad ingrandire pih del giusto le difficoltds che vi si frappongono,
qualificandole ora enormi, ora quasi insormontabili e ora tali de
dover abbandonare ogni idea di riavvicinamento ecc...: ed invece,
nol; bisogna ricorrere alla semplificazione di ogni difficoltd, con il
richiamo del pensiero degli ultimi Pontefici: di Giovanni XXIII, il
quade invitava a « mettere in risalto e in evidenza cid che ci unisce
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e non ciod che ci divide », a non imporre «nulla che non sia neces-
sario », e di Paoclo VI, il quale non si stanca mai dall'invitare ol
dialogo, che, nella caritd e nell'amore fraterno, darda certamenie
i suoi frutti, solo che si sia costanti a promuovere inconftri fattivi,
o rendere meno difficili i contatti, o sapersi guardare in volto con
il cosciente scope di voler dare un nuovo corso alla storia del cri-
stianesimo, senza titubanze e senza indecisioni, ma fermi nell'as-
sumere le responsabilita di fronte alla storig, affinche, in un even-
tuale domani, possa dirsi che si sono saputi cogliere i «segni»
dei tempi e non si & lasciata sfuggire 1'occasione dell’ora provviden-
ziale, che Iddio ha messo nelle mani dell'uomo.

QOra, in maniera del tutto opportung, guesto dialogo, guanto
mai necessario e perfettamente prestevole, pud essere reso duttile
nell'ambito della liturgia, il cui spirito & comune all'orientale come
all'occidentale, @ che «.. abbraccia le prime origini dell'umanita,
le sue relazioni essenziali con il Creatore, la Redenzione, i Sacra-
ment, la grozia, 'escatologia cristiona, quanto insomma vi ha di
pill sublime, di piu esteticamente perletio, di pili necessario e impor-
tante al mondo » (Card. Schuster).

E' doveroso insistere sul concetto di quella uniid, la quale non
esclude la diversita particolarmente in campo liturgico e culturale,
giacché, come o proposito scrive Benvenuto Matteucci, «... la diver-
sitdr & una ticchezza umana; e l'unitd, che & insita nella cattolicitd
della Chissa (il rapporto tra unitd e catlolicitd & reciproco nella
Chiesa), non esclude, ma include la realtd di una Chiesa « circum-
data varietate », che si esprime nell'accento dei vari popoli ».

Nel contempo perd non & meno doveroso far notare che il con-
cetto di unitd nella diversitd non deve prestarsi a « confusione » per
il semplice fatto che non pochi si sentono acuterizzati ad agire in
maniera del tutto personale, quasi che sia lecito apporiare modifiche,
accorcigmenti « in re liturgica » secondo propri criteri, senza il previo
consenso dell'cutoritdt competente, e cid per quomto riguarda ce-
rimonie, adattament], lingua, alteggiamenti, aggiomamenti, e cosi
via: ne verrebbe fuori un «caos» con conseguenze piu o meno
deleterie nella formazione spirituale e nella mentalitd ordinata e
disciplinata delle anime.

E' questo un pericolo, possibilissimo ad avverarsi, data la ten-
denza di molti a voler far prevalere il proprio giudizio di fronie a
delle disposizioni, che ancora si attendono, con lo specioso argomento
che il ritardo non & ammissibile e che quindi & bene bruciare i
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tempi, per cui l'autorita si troverd dinanzi a fatti compiuti e ne-
cessariamente fali da dover essere accettati.

Questo non sarebbe un compoertamento né tempestivo ne intelli-
gente, ma soltanto un metodo non idoneo a for accogliere opinioni
meramente personali: in tal caso, 'azione liturgica invece di costituire
un mezzo d'incontre, verrebbe ad essere un‘occasione d'incomprensio-
ne e di disagregazions.

Unita di indirizzo

Tutte guesto rientra in quell'unitd d'indirizzo cosi necessaria, af-
finché non si cada nell’errore di presentare al popole di Dio un aspetto
conlusionario in cid che deve esprimere coniatlo sereno e ordinaio
dell'azione liturgica con la vita cristiana: poiché la liturgia detiene
un ruolo quanto mai eminente in tutto lo sveolgimento della vita cri-
sticmer, bisogna costantemente ribadire il pensiero dell'efficacia di ar-
gomentazione che essa puo avere nel ruolo dell'unitd. E' vero che non
futto ed unicamente e liturgia nella vita, perché fuocri di essa esistono
tamte alire attivitd, che richiedono la presenza della Chiesa, ma, seb-
bene non si trattl di ridurre tutlo a liturgia, pure & necessario, come
scrive Luigi Della Torre in « Settimema del Clero », che i fedeli perce-
piscano «..)Ja continuita che vi & fra gli atteggiamenti interiori richiest
dalla partecipazione del cullo e lo stile volute da una vera testimeonian-
za cristicna nella vita ». Ora 'unitd d'indirizzo si otterrd particolar-
mente non solo nel movimento esteriore dell’azione liturgica, ma « so-
prattutio nei rapporti che si sapranno scoprire, realizzare e vivere fra
le czioni sacre, poste nell'assemblea e dall'assemblea, e le forme
dell'attivita ecclesiale e gli impegni della vita cristionea ».

Il Concilio Valicano 11 & terminato: il suo «iter » cosi vario e cosi
vasto sia nell'inizio quanio nel cammino e nel termine, ci si & rivelato
veramente posilivo: non v'e dubbio che un accento particolare 1'ha
posto sull’'elemento liturgico, non unico certamenlte, atto e capace «
far incontrare in piena fratellanza delle mentalita diverse nell'espres-
sione, ma concordi nella finalita di realizzare il supremo desiderio del
Cristo indiviso «ut unum sint », facendo perno e centro sull'unita di
fede, di dottrina e d'indirizzo; unittt questa che si ritrova nella realtd
eucaristica, la quale invita tutti quanti a sequire costemtemente questo
cammino in Cristo e con Cristo, giacché Egli & la Via, la Verita, 1o Vita.

« Nell'attuale situazione, scrive il Prof. Evdokimov, per ritrovare
"'unitd e dungue 'accordo della veritd e della vita, la frase citata (Vig,
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Veritd, Vita) mette 1'accento sul Cristo come Cammino e sotto questa
forma un appello ci viene oggi dall’Bucaristia. Cosi lo sforzo ecume-
nico si aggancia alla spiritualitd eucaristica, perche qui il Cristo tra-
scende le divisioni e ci invita a seguirlo: camminare in Cristo ».

Ebbene, una luce nuova, con il Coneilic Vaticomo 1, & apparsa
su questa terra; una nuova manifestazione della vita del Cristo viene
ad illuminare questo cammino in mezzo alle difficoltt notevoli che si
presentano nel mendo di cggl; una nuova voce viene indirizzata al
cucre di una umanitdr tesa alla ricerca di pace e di serenita: questa
luce, questa manifestazione, questa voce & stata captata dalla Chiesa,
che le presenta al mondo intero, perche esso ne tragga tutte le bene-
fiche conseguenze per attuare il vivo desiderio proveniente da ogni
spirito retto, da ogni cuore sensibile, da ogni anima in attesa del gran-
de avvenimento, desiderio che si traduce in un solo termine: unione
dei figli di Dio nel nome del Cristo, Redentore di tutti.

La prima pietra miliare da raggiungere nel lungo cammino, an-
che se faticoso, sard 1'abbraccio della Chiesa d'QOriente con la Chiesa
d'Occidente, nella stupenda visione di un luminoso arcobaleno, il
quale, atiraverso 1 varl colori della caritdy, dell'amore, del sacrificlo e
deller comprensione, nell'afflate dello Spirito Santo, formi il legame du-
raturo di queste due grandi famiglie cristiane, la cattolica e 1'ortedossa,
in modo che la formula litanica « ..per la pace del mondo intero, per
la stabilita delle sante Chiese di Dio e per I'unione di tutti, preghiamo
il Signore », coroni, nella sua attuazione, il molteplice e multiforme
lavoro dei Padri del Concilio, il travaglio dei popoli nel raggiung:-
mento della pace e 'anelito di Crisio Gesu invitante intellicenze, vo-
lontct e cueri alla ricostruzione di un mondo nuovo.

Papds Marco Mandald
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la Chiesa ort. di Finlandia

STORIA

Le origini dell’attuale Chiesa ortodossa di Finlandia sono da ricer-
carsi in aleuni gruppi di Comunita cristiane costituitesi verso la fine
del secolo XI nella Carelia meridionale ad opera di alecuni missiona-
ri russi spintisi sulle rive del lago Ladoga.

Gia alla fine del secolo XII in questa stessa regione del Lago La-
doga era sorto un monastero di rito bizantino nella localita di Valamo.

Allinizio del secolo XIV un altro monastero orientale veniva co-
stituito poco pin sopra del lago Ladoga, nella regione di Konevitsa;
nel secolo XIV un terzo monastero di rito bizantino veniva fondato
un po’ pit a nord dei due primi nella regione della Lapponia, nei pressi
del villaggio di Petsamo.

Nella seconda meta del secolo XVI, quando il luteranesimo si dif-
fuse in tutte le altre regioni della Finlandia, le piccole comunita or-
todosse della Carelia vennero sottoposte a continue pressioni per in-
durre i loro seguaci ad abbracciare il luteranesimo.

Quando poi nel 1617, in seguito alla pace di Stolbova, una parte
della Carelia venne annessa alla Svezia, gli ortodossi di quella regione
vennero sottoposti a tale persecuzione che molti di essi per sfuggire
alle restrizioni alle quali venivano sottoposti, preferirono andarsene
e rifugiarsi in Russia.

Solo nel 1809, in seguito all’annessione della Finlandia all'impe-
ro russo, la Comunita ortodossa finlandese poté finalmente riprendere
la sua attivita, riorganizzando le sue fila e adottando la lingua finlande-
se nella sua liturgia, ed aumentando rapidamente i suoi fedeli.

Nel 1892 venne fondata la prima diocesi ortodossa di Finlandia,
con sede a Viborg: ha inizio cosi la Gerarchia ortodossa finlandese.
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Il Patrlarca ecum. Atenagora

con S E. Paavali, Arcivescovo della Carella e di tutta la PFinlandia

Nel 1918, in seguito all'ottenuta indipendenza politica del suo ter-
ritorio, anche la Chiesa ortodossa di Finlandia cerca di ottenere la sua
autonomia religiosa e, dopo tre anni di lunghe trattative, tale autono-
mia le venne riconosciuta nel 1921 dal patriarca di Moseca, Tichon.

Nel 1923 a causa della nuova situazione venutasi a creare in Rus-
sia. in seguito alla rivoluzione sovietica, il Governo finlandese, preoc-
cupato di sottrarre la Chiesa orfodossa del suo paese dall'influenza di
Mosca, s'indirizzo al patriarca di Costantinopoli per ottenere da lui
il riconoscimento della indipendenza religiosa. Il Decreto del patriarca
di Costantinopoli porta la data del 9 luglio 1923 e con esso veniva fis-
sata anche la sua organizzazione ecclesiastica. A capo di essa veniva po-
sto un arcivescovo con il titolo di « arcivescovo di- Viborg e di tutta la
Finlandia ». '

Nel 1924 veniva fondata una seconda diocesi, detta della Carelia,
con sede a Kuopio, e nel 1926 una Assemblea nazionale elaborava un
nuovo Regolamento che veniva approvato con legge di Stato del 14
gennaio 1926.

Nel 1939 in seguito all'annessione di gran parte della Carelia alla
Russia, la Chiesa ortodossa di Finlandia veniva a perdere il 909, di
tutto cio che essa possedeva, come chiese, monasteri, seminari, ecc.; e
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cireca il 709, dei suoi fedeli era costretto a disperdersi per tutfa la Fin-
landia. Ma ancora una volta, con l'aiuto dello Stato, la giovane e sfor-
tunata Chiesa ortodossa di Finlandia riusciva a riprendersi, a riorga-
nizzarsi, a ricostruire molte delle sue chiese ed a riprendere una nuo-
va vita.

Nel 1949 una legge dello Stato dava nuove basi legali alla sua
costituzione e veniva riconosciuta come seconda Chiesa nazionale di
Finlandia. Nel 1957 un accordo venne concluso tra il patriarcato di
Mosca e quello di Costantinopoli, secondo cui la Chiesa ortodossa di
Finlandia veniva riconosciuta come autonoma da quest'ultimo ¢
lo stesso metropolita russo Nicolao di Krutiski e Colomna volle per-
sonalmente recarsi in Finlandia dall'arcivescove Germano per omolo-
gare questo accordo.

ORDINAMENTO ATTUALE

La Chiesa ortodossa di Finlandia ¢ una Chiesa autonoma, sotto la
autoritd spirituale del patriarca ecumenico di Costantinopoli.

Suoi organi direttivi sono: la Conferenza Episcopale ed il S. Sino
do. La prima si compone dell’Arcivescovo di Carelia e dal vescove di
Helsinki, assistiti da un archimandrita in qualilda di segretario. Il Si-
nodo si compone di 32 membri, 16 ecclesiastici e 16 laici, che si radu-
nane ogni cingue anni ed insieme con la Conferenza Episcopale esa-
minano e decidono tuite le guestioni religiose ed interne della Chiesa.

L'autoritd amministrativa suprema appartiene invece al Governo
ed al Parlamento. I’ infatti il Presidente della Repubblica che no-
mina i vescovi ed e il Parlamento che approva la costituzione. In com-
penso lo Stato provvede al mantenimento dei vescovi, alla costruzio-
ne delle chiese, ed alle spese generali del culto. Esso trae questi fondi
da un'imposta speciale che pagano i membri della Chiesa ortodossa.

L'istruzione religiosa & impartita agli alunni di fede ortodossa in
tutte le scucle secondarie a spese del Governo, ed é assicurata ancho
nelle scuole primarie dove siano un minimo di 8 alunni ortodossi.

L’educazione invece dei seminaristi & impartita nel Seminario ec-
clesiastico di Kuopio, dove esiste anche una scuola teologica. Un Isti-
tuto di studi ortodossi esiste anche presso la Facolid di Teologia lute-
rana dell'Universita di Helsinki, che ¢ dotata anche di un’importante
biblioteca ortodossa; ma ['Istituto non puo conferire la laurea, Per
questo i sacerdoti ortodossi finlandesi che vogliano conseguire un ti-
tolo di studio superiore devono recarsi all’estero, specialmente in Gre-
cia. Cio costituisce una grave lacuna ed impedisce alla Chiesa orto-
dossa finlandese di affermarsi sempre piti nel suo paese come una co-
munita che ha un suo proprio genio native e che intende avere un
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La cattedrale ortodossa di Helsinkd

Cerimonia religiosa ad Helzsinkl nel 1962
Al centro, da sinistra: S.E. Emilianos del Patriarcato ecum, dl Costantinopoii,
PArclvescovo Paawali, i1 Vescovo Aleksanteri
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ruolo importante nella vita spirituale, intellettuale e eculturale del
paese.

Esiste pure una Biblioteca ecclesiastica ed un Museo ecclesiastico,
ambedue aventi sede a Kuopio.

Numerose sono anche le organizzazioni e le associazioni religiose
ortodosse, fra le quali ricordiamo:

a) L'Associazione dei Sacerdoti Ortodossi (Ortodoksisten Pappien
Liito) che pubblica la rivisia teologica « Ortodoksia» ed il periodico
« Ortodoksinen Veljesto ».

b) La confraternita dei Santi Sergio e Germano (P. Sergein ja
Hermanin Veljeskunta) che ha come scopo le missioni inlerne della
Chiesa e conta circa 4.000 membri.

c)L'unione ortodossa dei giovani (Ortodoksinen Nuorten Liitto)
con circa 3,000 membri, divisi in 160 gruppi di studio e 15 reparti di
esploratori. Pubblica il periodico: « La Parola».

d) Lega ortodossa degli studenti (Ortodoksinen Ylioppilasliitiol
che conta 200 membri.

e) Lega degli insegnanti ortodossi, con circa 350 membri. Pubbli-
ca il periodico « Ortodoksia».

L& Comunita delle suore ortodosse di Lintula
In occasione dell'elezione dell'lgumena, Michels, nel 1962

Quanto ai Monasteri, che hanno avuto tanta parte nella storia re-
ligiosa della Chiesa ortodossa di Finlandia, ne sussistono attualmen-
te tre: a) Monastero dei Santi Sergio e Germano a Valamo;

b) Monastero di S. Arsenio a Konevitsa;
¢) S. Trifone a Petsamo.

72



In totale contano circa 35 monaci. Purtroppo la loro etd media su-
pera nella maggioranza i 70 anni e questo costituisce una preoccupa-
zione per il loro avvenire. Bisogna notare che anche oggi questi mo-
nasteri sonoc mete di pellegrinaggi ed hanno una grande influenza
nella vita religiosa della Chiesa. E' fra i monaci che si scelgono i ve-
scovi. Un’altra preoccupazione é data dal fatto che i monaci sono in
gran parte di nazionalitd russa, essendo fuggiti dalla Russia nel 1917
a causa della rivoluzione e che la lingua ivi parlata & la russa e cio
allontana le eventuali vocazioni di finlandesi.

Gli organi direttivi della’ Chiesa ortodossa finlandese gia hanno
un progetto di fondare un monastero maschile ed un monastero fem-
minile, interamente nuovi e totalmente finlandesi, ma il progetto
urta contro una legge dello Stato che proibisce la fondazione di nuo-
vi monasteri.

Accanto ai tre monasteri maschili esiste anche un monastero fem-
minile con sede a Lintual, il quale conta attualmente 17 monache,
anch’esse in gran parte veechie ed in maggioranza di origine e di
lingua russa,

ARISTIDE BRUNELLO

GERARCHIA ORTODOSSA

La Chiesa ortodossa di Finlandia si compone attualmente di due
sole Diocesi e la sua gerarchia numera solo due vescovi, cosi distribuiti;

1) Archidiocesi di Carelia o Kajala, con sede a Kuopio
Arcivescovo: Mons. Paolo (Finland. Paavali) Olmari.
Parrocchie: 14; sacerdoti: 30; fedeli: 43.000

2) Diocesi di Helsinki, con sede a Helsinki (Unioninkatu 39)
Vescovo: Mons. Alessandro (finland. Aleksanteri) Karpin.
Parrocchie: 10; sacerdoti: 24; fedeli: 30.000.
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NOTIZIARID

L'INSIGNE RELIQUIA DI S. TITO RITORNA A CRETA

Dopo 296 anni di permanenza a Venezia, l'insigne reliquia del capo
di S. Tito, discepolo di S. Paolo e da questi costituito Pastore della
Chiesa di Creta, il 15 maggio 1966 viene restituita dal Cardinale Ur-
bani, Palriarca di Venezia, alla Chiesa ortodossa cretese.

S. Tito, secondo i menologi cretesi, sarebbe nativo del luogo; altri,
invece, gli assegnano come patria Antiochia.

Divenne cristiano dopo un viaggio a Gerusalemme, dove incontrd
3. Paolo.

Dagli Atti degli Apostoli e dalle Lettere di S. Paolo sappiamo con
sicurezza che nell'anno 50 si trova a Gerusalemme con S. Paolo e San
Barnaba per il Concilio apostolico. Tra il 54 e il 58 é ad Efeso, com-
pagno ancora di S. Paolo e di Timoteo. In questi anni viene invitato
dal santo Apostolo in missione di pace a Corinto, dove S. Paolo aveva
sofferto perché quella Comunita lo aveva offeso, mettendo in discus-
sione la sua autorita apostolica. La missione di Tito ebbe felice esito,
tanto che S, Paolo nella sua successiva lettera (II ai Corinti) & ormai
riappacificato con loro. Quando S. Paolo é a Roma, come sorvegliato
speciale nella prima prigionia, Tito gli é vicino. Appena l'apostolo ha
riottenuto la liberta e si avvia ancora in Oriente, manda Tito a Creta
a riappacificare quella Comunitd cristiana, che creava tante difficolta
all’apostolo. Anche in questa occasione l'azione di Tito consegui buon

74



Il prezioso religuiario
che per tre secoli ha conservato a Venezia 1l capo di 8 Tito
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esito: tant’® vero che nel 66 S. Paolo invita il suo caro discepolo con
lettera a Nicopoli nell’Epiro.

In guest’anno S. Paolo & prigioniero ancora a Roma: la prigionia
che doveva terminare con il suo martirio. Tito lascia 1'apostolo, forse
per suo suggerimento, per battere le vie della Dalmazia, dove il santo
gia aveva iniziato la peneirazione cristiana,

Dopo queste notizie, desunte dalla tradizione apostolica, non se
ne hanno altre sicure. Una pia tradizione ci tramanda che S. Tito
sarebbe morto in Creta all'etd di 96 anni, cirea I'anno 106.

Quando Venezia s'impossessava dell'isola nell'anno 1204, vi trovo
irradicata una profonda venerazione per S, Tito, considerato primo ve-
scovo dell'isola.

Nell'anno 740 sappiamo da fonti certamente sicure che Andrea,
Vescovo di Creta, tiene uno smagliante panegirico in onore del Santo,
donde risulta oltre ad una grande venerazione isolana accompagnata
sempre da solenni cerimonie religiose e da feste popolane in onore
del Santo, anche la presenza sicura in Creta del suo sacro corpo.

Fino al secolo IX, le reliquie del Santo erano conservate nella
chiesa in suo onore a Gortina nell'isola di Creta.

Poi si mantenne solo il capo, portato a Venezia assieme ad altri
tesori nell’anno 1670, per sottrarlo ad una eventuale distruzione da
parte dei turchi.

Da quell’anno & stato conservato in un prezioso religuiario nella
basilica di S. Marco. 11 Senato della Repubblica veneta, con Decreto
del 26 febbraio 1670, ordinava: «La testa di S. Tito cosi venerata e
di tanto grido dovera pur essere conservata nel santuario et esposta
annualmente il giorno dello stesso santo sopra l'altar maggiore all’ado-
dorazione », Cié & avvenuto ogni anno nella sua festa nella basilica
di S. Marco in Venezia.

Dopo la partenza delle venerate reliquie di S. 2.ba, il grande
asceta orientale, restituite alla fine del 1965 con gesto ecumenico dal
Card. Urbani, Patriarca di Venezia, alla Chiesa patriarcale ortodossa
di Gerusalemme, di cui tanto si prodigd la nostra Associazione pro
Oriente (Cfr. « Oriente Cristiano», Anno V n, 4 otiocbre-dicembre 1965,
pag. 7-34), questa di S. Tito, nel giro di pochi mesi, ¢ la seconda so-
lenne restituzione di reliquie che Venezia compie ad una Chiesa or-
todossa.

11 6 luglio 1964, il metropolita di Creta scriveva al Patriarca per
chiedere che un gruppo di cretesi accompagnati dall’archimandrita
Cirillo, Vicario Generale, dal Superiore della Cattedrale di S. Minas
e dal Presidente del Convento Angarothou, Macario, e dal Parroco di
S. Tito potesse venerare la reliquia del Santo in Venezia, in oceasione
XiX centenario della consacrazione del Santo a Vescovo di Creta per
mano di S. Paolo apostolo. La lettera del Metropolita esprimeva ancn2
una calda raccomandazione per avere a Creta la preziosa religuia.

Il 14 luglio, in assenza del Patriarca, Mons, Spavento, Pro-viecario
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Genvrale, accoglieva il pellegrinaggio cretese, che celebrava unia « pa-
raclisis » nella cappella di S. Teodoro e offriva, quindi, un significativo
dono alla basilica di S. Marco: olio, ineenso e vino, segni di ricono-
SCenza,

Da allora si aveva un intreccio di corrispondenza ira il Patriarca
di Venezia, il Metropolita di Creta, la S. Sede e il Segretariato per
Tunitd dei cristiani, presieduto dal Card. Bea. La lettura di queste
lettere da la sensazione della validita di una tale impostazione fra-
terna del dialogo ecumenico. Danno il parere favorevole il Capitolo
di S. Marco, la Procuratoria e la S. Sede. Finalmente il 9 maggio
1965, il Patriarca Urbani pud annunziare ufficialmente al Metropolita
di Creta la donazione della reliquia.

Superate altre varie difficoltad procedurali, 'Em.mo Card. Urban®
alla Missione ortodossa, venuta a Venezia per prelevare la S. Religuia,
spiegava con calde parole il significato del gesto che il 13 maggio 1966
compiva la sua Chiesa.

«..11 motivo che gui vi conduce — diceva I'Em.mo Presule — si
pone, per voi e per noi, nel clima ecumenico, che costituisce il perenns
mandato evangelico della Chiesa di Gesli Cristo e che caratterizza
questo nostro tempo.

Il Concilio Vaticano II, iniziato con ardimento profetico da Papa
Giovanni e continuate e concluso, con apostolica sapienza, da Papa
Paolo, impegna tutti gli uomini di buona volonta, in modo speciale
coloro che si gloriano del nome cristiano, ad operare per superare tutto
ci6 che divide e favorire tutto c¢id che unisce.

Venezia, che nella sua millenaria storia, per la sua posizione geo-
grafico e per il suo ordinamento civico, senti di avere dalla Provvi-
denza una missione per l'incontro tra 1'Oriente e 1'Occidente, al di 13
e al di sopra dei traffici, dei commerci, dei mercati e delle imprese bel-
liche; Venezia, attenta ai segni dei tempi, & lieta anche se non pud non
sentire il dolore del distacco di concorrere alla auspicata unione, do-
nando alla veneranda ed insigne Chiesa metropolitana di Eraklion
la santa reliquia del capo di S. Tito, discepolo di S. Paolo e da questi
costituito pastore della Chiesa di Creta..».

« Siamo tutti convinti che il Conecilio Vaticano 1I, impegnando
gli uomini di fede a un sincero e profondo rinnovamento spirituale,
confida prima di tutto e sopra tutto nell’azione misteriosa € onnipo-
tente dello Spirito Santo, anima del Corpo Mistico di Gesn. E’ volonta
di Dio che siamo tutti attenti e pronti alle indicazioni dei tempi e del-
lo Spirito Santo, rimovendo dalle nostre anime ogni ostacolo che vi
fosse per motivo di orgoglio, di egoismo, di interesse. .. Nell’umilta e
nella fiducia attendiamo l'ora che il Padre solo conosce; da parte no-
stra affrettiamo quest’ora con la preghiera confidente, con lo studio
diligente, con I'esercizio della caritd, Con gquesti sentimenti la delega-
zione veneziana verra a Creta per consegnare solennemente la Sacra
Reliquia di S. Tito alla veneranda Chiesa Ortodossa di Eraklion, verra
assieme a Voi, venerandi Presuli che siete venuti a Venezia, a espri-
mere la vostra gioia e quella della vostra gente per si prezioso tesoro».
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I’aereo speciale, che trasportava la S. Reliquia, proveniente da
Venezia giungeva all’aeroporto della capitale greca nel primo pome-
riggio del giorno 13. A bordo dello stesso aereo oltre a Mons. Olivotti,
che rappresentava il Patriarca di Venezia, vi era un arcidiacono della
Basilica di S, Marco, 1'Esarca ortodosso per 1'Italia, Crisostomo, in
rappresentanza del Patriarca ecumenico di Costantinopoli, ed una De-
legazione della Chiesa di Creta con il metfropolita di Kissamos, Eu-
genio.

Il Primate di Grecia saliva a bordo dell'acreo per una semplice
cerimonia: i Prelati presenti, dopo essersi scambiati un abbraccio di
pace, avevano recitato insieme preghiere di ringraziamento, Poi i mem-
bri del Santo Sinodo della Chiesa ortodossa di Grecia, membri del
governg greco, studenti dei seminari {eologici e molto clero avevano
accolto il sacro reliquiario, portato a mano dal Vescovo ausiliare di
Venezia.

Una processione si snodava, quindi, attraverso le vie principali
di Atene fino alla mefropolitana, dove veniva cantata una «doxolo-
gian e venivano scambiate parole di riconoscenza e di stima tra il
Vescovo Ausiliare di Venezia e il Primate ortodosso di Grecia.

Durante la giornata le reliquie furono esposte alla venerazione
dei fedeli della mtropolitana.

Venivano quindi trasportate con una nave all'isola di Creta e ri-
poste definivamente nella chiesa dedicata al primo fondatore di quella
comunita ecristiana,

La delegazione di Venezia rientrava in Italia dopo aver assistito
a tutte le cerimonie religiose dell'Isola,

D. ANGELO ALTAN NOMINATO ARCHIMADRITA
DAL METROPOLITA ORTODOSSO DI CRETA

Il Rev.mo D. Angelo Altan, Delegato della nostra Assocazione pro
Oriente per il Patriarcato di Venezia, il 15 maggio 1966, ciocé nello
stesso giorno di arrivo della reliquia di 8. Tito a Creta, & stato nomi-
nato Archimandrita dal Metropolita ortodossoc di Creta, S. E, Eugenio.

Assieme al Decreto di nomina, convalidato per il Patriarcato di
Venezia con autograflo dell’Em.mo Card. Urbani, il Metropolita Eu-
genio ha fatio pervenire a D. Altan una bellissima eroce archiman-
dritale.

La nomina ad Archimandrita di D, Altan € un riconoscimento da
parte degli ortodossi di Creta per l'opera da lui svolta per il ritorno
della religuia di S. Tito.

L’Archimandrita Angelo Altan é un nostro prezioso collaboratore,
Egli gia da vari anni ha lodevolmente lavorato per l'incontro {ra
1'Oriente e I'Occidente, curando particolarmente la missione ecumenica
della Chiesa di Venezia, alla quale egli appartiene.

Al neo Archimandrita vadano le nostre pia fervide felicitazioni
per un cosi alto e meritato riconoscimento, tributatogli dalla Chiesa
ortodossa cretese.
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IL CARD. PAOLO GIOBBE INAUGURA A BARI
UNA CAPPELLA ORIENTALE

Nella Basilica di S. Nicola di Bari ha avuto luogo il 5 maggio
1966 l'inaugurazione di una Cappella orientale, fatta erigere dai Padri
domenicani che officiano la Basilica, nella cripta sotterranea, accanto
alla tomba del Santo, allo scopo di offrire agli ortodossi, che in nu-
mero sempre piu crescente vengono a venerare le spoglie del grande
Taumaturgo di Mira, la possibilita di celebrare i loro Uffici e le loro
liturgie.

L’avvenimento era stato preparato da un corso di conferenze
sul tema « Ecumenismo e Chiese Orientali Cristiane », tenute nel sa-
lone del portico dei pellegrini nei giorni 2-3-4 maggio.

Il giorno 2 maggio parld il Revimo P, Domenico Caloyeras O.P.,
Esarca dei cattolici di rito bizantino della Turchia — Tema: « Il nostro
contributo attuale all'unione coi fratelli d'Oriente ».

11 giorno 3 maggio tenne la conferenza il Rev.mo Archimandrita
Genadios Zervos, Vicario dell’Esarcato d'Italia per la Chiesa Ortodossa
Greca. Tema: «Organizzazione delle Chiese Ortodosse Orientali —
Panortodossia Ecumenica e nuovi fermentin».

Il giorno 4 maggio a conclusione parlo S, E. Mons. Giuseppe Per-
niciaro, Direttore mnazionale dell'Associazione «Pro Oriente Cristia-
no», Tema: « Prospettive ecumeniche con le Chiese Orientali alla luce
del Concilio Ecumenico Vaticano II1», presente S. E. il Card. Paolo
Giobbe, 'Ece.mo Arcivescovo di Bari, Mons. Enrico Nicodemo, il Padre
Leonardi, priore della Basilica di S. Nicola, e varie altre Autorita
cittadine civili e religiose.

Dell'importante conferenza di S. E. Mons. Perniciaro riportiamo
un sunto, utile per i nostri lettori:

« Fino a qualche decennio fe tra Cattolici ed ortodossi regnava la
divisione e lo scisma, che tanto danno avevano causato nei secoli pas-
sati, ritardando la diffusione del Regno di Cristo nel mondo.

Le due cristianita si ignoravano a vicenda, evitando fra loro in-
contri e contatti, calpestando, purtroppo, il precetto delle carita, che
e il distintivo dei vert discepoli di Cristo.

Oggi, merce Vopera di Giovanni XXIII d 5. m., di Paolo VI f. r.
e del Concilio Vaticano 1, la situazione é cambiata e si ¢ instaurato
un clima nuovo, il clima della carita.

Questo climae nuovo é stato preparato dai grandi Pontefici prece-
denti: Leone XIII (Emncicl. « Orientalium dignitas»), Benedetto XV
(fondazione della Sacrae Congregazione per la Chiesa Orientale, del
Pont. Istituto Orientale di Roma, della diocesi di rito bizantino di
Lungro (Cosenza), ecc.), Pio XI (Encicl. « Rerum Orientalium », isti-
tuzione di vari Collegi orientali di Roma. della diocesi di rito bizantino
di Piana degli Albanesi (Palermo), ecc.). Ed é stato preparato anche
dall’'opera delle wvarie associazioni «pro Oriente», sorte nelle diverse
nazioni cattoliche, tra le gquali UAssociazione Cattolica Italiana per
I'Oriente Cristiano (ACIOC).
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Da sinistra: SE, Nicodemo, Arciv, dl Barl, SEm, il Card. P. Globbz:
S.E. Perniclaro, Direttore Naz, dell'ACIOC

In seno allACIOC, oltre al fondatore, il Card. Lavitrano di s. m.,
st distinse per il suo zelo unionistico il Card, Mimmi, per tanti anni
vice-presidente della stessa. Da arcivescovo di Bari egli volle che si
celebrasse dal 13 al 20 settembre del 1936, la IV Settimana di preghiere
e di studi per I'Oriente Cristiano. Parlando ai partecipanti alle Setti-
mana egli profeticamente indiceva alla Citta di Bari la particolare
missione di cooperare all'unione, ricevuta dalla Provvidenza, e per la
sue posizione e per la sua tradizione religiosa, custode come é della
venerata icone dell'Odigitria di Costantinopoli fin dal 733 e delle Sacre
Ossa del grande Taumaturgo S. Nicola dal 1087. Oggi questa profezia
comineia ad essere realizzata mnella Cappella di rito bizantino appron-
tata dai PP, Domenicani nella Cripta del Santuario di S. Nicola. dove
finalmente fratelli separati da quasi un millennio si incontrano mossi
dalla carita di Cristo.

Me oggi non abbiamo solo un clima nuovo, abbiamo anche dei
Decreti del Concilio, abbiamo delle leggi della Chiesa Universale, che
devono impegnare tutta la Chiesa nello sforze di arrivare al grande
scapo.

Tra questi Decreti emergono quelli «sull’Ecumenismoyn e quello
wsulle Chiese Orientali Cattoliche ».

Nel primo di detti Decreti si indicano, innanzi tutto, i principi
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cattolici sull'ecumenismo e si esortano quindi i cattolici a partecipare
con slancio allopera dell'unione, eliminando lo spirito polemico del
passato e quanto pud rendere difficili i rapporti con gli altri cristiani
per favorire la mutua conoscenza e il dialogo.

Proprio la mutua conoscenza fard cadere tante barriere, che ora
sembrano insormontabili, come avvenne al tempo del Concilio di Fi-
renze a proposito della vertenza sul « Filioque».

L’altro Decreto «sulle Chiese Orientali Cattoliche» per diversi
motivi non ha avuto wwaccoglienza cost favorevole sia presso i catto-
lici che gli ortodossi. Questi ultimi sono prevenuti contro le Chiese
Orientali Cattoliche e cio per il fatto che generalmente esse sono
sorte mel contrasto e con lUopposizione della maggior parte delle cu-
munita ortodossa cui appartenevano.

In realté non é stato per tutte cosi. Ad esempio, non € stato cost
per la Chiesa italo-albanese, sorta in seguito ad una grande catastrofe
per la cristignita, lea cadute di Costantinopoli e loccupazione turca
dell’'antico impero romano d'Oriente. Le comunita di rito bizantino
di Calabria e di Sicilia sono state, percio. in ogni tempo oggetto di
particolare simpatia da parte degli ortodossi, ed in prima degli orto-
dosst di Albania, con i quali esse hanno in comune anche la lingua.

Il Decreto conciliare mette in evidenza il merito delle Chiese Orien-
talt Cattoliche per aver preparato, monostante tutto, il dialogo odier-
no. Vuole, quindi, fugare il sospetto che la Chiesa Romana consideri
i riti orientali inferiori e meno eccellenti del latino e che tenda alla
latinizzazione dell'Oriente. A tale scopo, si impone a tutti gli orientali
Uosservanza del loro rito, anche a quelli che vengono all’unitd della
Chiesa Cattolica da adulti; si riaffermano i diritti e i privilegi del
Patriarca; si dicharano validi 1 matrimoni misti; si permette, infine,
una certe « communicatio in sacris », onde assicurare che verra evitato
un inopportunc proselitismo.

Col direttorio, che verra emanato prossimamente dal Segretaria-
io per Vunione, tali direttive verranno riconfermate e presentate in
modo pratico,

Tutto questo gia da i suoi frutti, come si pud notare melle nuove
relazioni, che, dopo labbraccio fraterno scambiato de Paole VI, suc-
cessore di Pietro, di S. Leone Magno e di S. Gregorio Magno, con
Atenagora I, erede del Nazianzeno e del Crisostomo, si vanno instau-
rando tra cattolici ed ortodossi.

Lanima del Card. Mimmi esultera nel vedere realizzato il suo
voto profetico: che la sua cara Cittd di Bari, sotto le guida illuminata
del suo successore, «cooperi in maniera singolare all'unionen e che
nella Cripta che custodisce le Sacre Ossa del Toumaturgo S. Nicola
e dinanzi alle quali arde dal 1936 una lampada alimentata da olio del-
UOriente e dell’Occidente, ortodossi e cattolici si uniscano in preghie-
ra per ottenere dal Signore che presto tutti i cristiani siano una so-
la cosa».

I1 mattino del 5 maggio veniva celebrata sull’Altare Maggiore
della Basilica, una solenne Liturgia Pontificale in rito bizantino-greco
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da S. E. Mons. Giuseppe Perniciaro, Vescovo Aus. di Piana degli Al-
banesi, in concelebrazione con alcuni sacerdoti della stessa Eparchia.

Subito dopo nella cripta della Basilica aveva luogo la cerimonia
della benedizione della cappella orientale alla presenza dell’Em.mo
Card. Giobbe, dell’Arcivescovo di Bari, Mons. Nicodemo, del Vescovo,
Mons. Perniciaro, Direttore Naz. dell’A.C.I,O.C,, con alcuni sacerdoti e
laici delle Comunita bizantine d'ltalia. I Padri Domenicani avevano
la gioia di avere anche presenti; il Rev.mo Archim. Gennadios Zervos
con il parroco ortodosso di Napoli, quello di Brindisi e il Rev.mo Padre
Igor, Rettore della Chiesa russa di Bari. Erano ancora presenti, oltre
a numerosi fedeli, le Autorita cittadine civili e militari.

Apri la cerimonia il Rev. Padre Priore della Basilica, il quale do-
po aver porto il saluto al Card. Giobbe ed alle altre auforitd presenti
spiego gli scopi che avevano indotte i Padri Domenicani ad erigere vi-
cino alla tomba di S. Nicola, il santo dell'Oriente e dell'Occidente, an-
che una cappella bizantina ad uso degli orientali.

Subito dopo prendeva la parola 'Em.mo Card. Giobbe, il guale si
diceva lieto di trovarsi a Bari per una cerimonia cosi importante e co-
si densa di significato ecumenico, ed auspicava che gquella cappella
orientale, dove sarebbero risuonate le preghiere e le musiche bizan-
tine, diventasse il punto di incontro tra 1'Oriente e 1’Occidente, dando
cosl inizio, nella comune preghiera al medesimo santo, I'unione nella
caritd che avrebbe dovuto preparare, nell'ora voluta da Dio, Tunione
nella veritd nell’'unica Chiesa.

Mons. Nicodemo preponeva subito dopo l'invie di un telegramma
al Santo Padre e dava lettura del testo davanti alle Autorita: «Inau-
gurandosi nella Basilica di S. Nicola una cappella riservata ai fratelli
orientali alla presenza del Card. Giobbe, umilio con i Padri Domeni-
cani, con il Clero, con le Autoritd e con il popolo, sentimenti di filiale
devozione alla Santita Vostra, assicurando preghiere ed opere per l'au-
spicata, piena unita in veritate et charitate».

Seguiva quindi la cerimonia della benedizione della Cappella O-
rientale, officiata per delega del Metropolita ortodosso di Vienna,
Mons. Crisostomos, dall’Archimandrita Gennadios Zervos, Vicario del-
I'Esarcato d’Ttalia per la Chiesa Ortodossa Greca.

Finita la benedizione, il Card. Giobbe seguito dalle alfre Autorita,
si portava sui matronei della Basilica dove inaugurava il nuovo Museo
Nicolaiano che raccoglie gli artistiei cimeli, patrimonio secolare della
Basilica di S. Nicola.

L'iconostasi della nuova Cappella Orientale e stata dipinta secon-
do i canoni dell’arte bizantina, da un sacerdote slavo, Zlatko Latkovie,
il quale ha studiato all’Accademia delle Belle Arti di Zagabria e at-
tualmente svolge la sua attivitd religiosa ed artistica nella zona
di Berlino Ovest.

1’avvenimento ha un’importanza che trascende i limiti della Ba-
silica di S. Nicola e della stessa cittd di Bari, in quanto si tratta del-
la prima cappella dove poiranno celebrare gli ortodossi, aperta in Tta-
lia in una chiesa cattolica, secondo le nuove disposizioni del decreto
conciliare sull’ecumenismo e segna quindi una data che possiamo di-
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Du sinistra:; S.E. Pernielaro, Direttore Naz. dell’ACIOC:;
il Rev.mo Priore della Basilica di S. Nicold di Bari;
VArchimandrita Gennadios Zervos
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re storica nelle nuove relazioni che si sono venute instaurando fra la
Chiesa cattolica e le Chiese ortodosse.

S. Nicola che ha visto, nel corso dei secoli succesivi allo scisma, i
fedeli dell'Oriente e dell'Occidente uniti nella sua devozione e nella
preghiera intorno ai suoi resti corporei, e che nel 1098 assistette al
primo tentativo di unione, nel concilio, ivi indetto da Papa Urbano II,
apra oggi le vie dell'incontro e faccia di Bari, come lo fu in passato,
una porta aperta verso I'Oriente a richiamo, ad invito, a colloquio ed
all'abbraccio fraterno.

IL CONGRESSO INTERNAZIONALE
DI STUDI CRETESI

Si & svolto a La Canea (Creta), per la seconda volta, dall'll al
17 aprile 1966, un Congresso internazionale di Studi cretesi. Il T Con-
gresso — come si ricorderd — venne celebrato ad Iraklion nel 1961.

11 Congresso, attraverso le sue quattro sezioni, si & interessato
oltre che di archeologia, di scienze antiche, mediovali e moderne,
anche di materie ad esse connesse, come storia ecclesiastica, folklore,
linguistica, ecc.

Fra gli intevenuti italiani, vi sono stati il Prof. B. Lavagnini, il
Prof. A. Pertusi, la Profssa Luisa Banti, la Prof.ssa Enrica Foglieri,
il Prof. Levi Doro, il Rev.mo P. Marco Petta, Priore della Badia greca
di Grottaferrata.

Quest'ultimo ha parlate sui «Documenti di Storia ecclesiastica
relativi agli ultimi anni del dominio veneto a Creta, conservati nel-
1I'Archivio della S. Congregazione di Propaganda Fide».

Privatamente, poi, il P, Marco Petta ha avuto contatti con la Ge-
rarchia ortodossa locale su questioni di attualita ecumenica e culturale.

Diamo adesso un sommario dellinteressante relazione del Rev.mo
P. Marco Petta,

Nell'archivio della S. Congregazione di Propaganda Fide sono con-
servati alcuni documenti che riteniamo possano contribuire ad un ar-
ricchimento e completamento delle informazioni non soltanto sullo
stato delle Comunita latine in Creta ma anche della popolazione greca
in mezzo alla quale vivevano, nonché sulle relazioni tra le due Chiese.

I documenti consistono:

1. Relazioni sullo stato delle diocesi, presentate dai vescovi la-
tini. Vi si parla delle diocesi di Milopotamo mell'anno 1627, di Sitia
e Gerapetra nel 1641, di Retimo nel 1643, di Candia nel 1637 e nel 1659,
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Un gruppo dl partecipantl al Congresso internazionale di Studi cretesi

della Canea nel 1660. In gueste relazioni o «visite » viene spesso ti-
ferito il numero degli abitanti delle citta, degli edifici sacri ed assi-
stenziali (come ospedali, ospizi, ecc.) ed il loro stato di conservazione
e di efficienza. Contengono inoltre accenni sugli oggetti sacri conser-
vat: nelle Chiese.

2. Relazioni sullo stato delle comunita latine dell’isola fatte da
qualificate persone ecclesiastiche. In genere da queste relazioni si ri-
feva la decadenza delle comunita latine. I fedeli vanno smpre pin ridu-
cendosi di numero per mancanza di sacerdoti del proprio rito e per
le lunghe assenze dei wvescovi. I latini frequentano le chiese greche e
partecipano alla vite liturgica bizantina.

3. Altro gruppo di fonti € rappresentato da varie « Lettere»
inviate generalmente da membri del clero. Alcune di esse non si limi-
tano ad argomenti ecclesiastici ma informano sui preparativi dei Tur-
chi e sui movimenti della loro flotta prima dello sbarco a Creta, sulla
consistenza numerica delle navi e dei soldati e, infine, sulla caduta
della Canea.

PROSSIME CELEBRAZIONI A SALONICCO PER L’XI
CENTENARIO DEI SANTI CIRILLO E METODIO

Dal 22 al 27 ottobre p.v. si avranno a Salonicco solenni celebra-
zioni, promosse dalla locale Gerarchia ortodossa, in onore dei Santi
Cirillo e Metodio.

Questi due grandi Santi, come si ricordera (Cfr. « Oriente Cri-
stiano», Anno IIl n. 2 pag. 23-47), hanno avuto i natali a Salonicco.
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La Gerachia ortodossa, in occasione dell’XI centenario della loro morte,
non vuole far passare inosservata questa memorabile ricorrenza ma
desidera dare ad essa tutta la solennita che merita.

A tale scopo é stato istituito un apposito Comitato che ha gia
steso un ricco programma, denso di varie manifestazioni. ad alcune
delle quali interverra anche Re Costantino di Greecia, oltre ad altre
Personalita religiose, politiche e della cultura.

Per rendere ancora pil solenni tali manifestazioni sono stati ri-
volti inviti anche a Personaliti e Comunita estere. Tra gueste, il Mo-
nastero greco di Grottaferrata, che assieme alla Diocesi di Lungro
(Calabria) e di Piana degli Albanesi (Sicilia) fa parte delle Comunita
bizantine d'Italia, ha ricevuto un invito ufficiale, a firma del Metropo-
lita Panteleimon, ad inviare un proprio rappresentante per le solenni
celebrazioni.

LETTERA DI DUE SACERDOTI ORTODOSS[
AL PRESIDENTE DEL SOVIET SUPREMO E AL PATRIARCA ALESSIO

Mosca, glugno

Due glovani sacerdoti ortodossi, P, Nicola Eshlimann e P, Gleb Yakunin, 1l
15 dicembre 1965 avevano Indirizzato al Presidente del Soviel supremo, Podgorny,
una lettera neslla quale chiedono una « normallzzazione » del rapportl tra la Chiesa
e lo Stato, correggendo gli errori kruscioviani. Questi sono stati messl in forte
luce durante il recente XXIII congresso del partito comunista sovietico,

Il vecchio ¢ spodestato leader era accusato di « soggettivismo» e di « volon-
tarlsmo », di aver infrante cioé anch'egli la « legalitA lenlnista», che prevede,
sia pure formalmente, 1'effettiva separazione tra la Chiesa e lo Stato. Accorta-
mente i due sacerdotl rivendicano alla Chiesa una magglore libertda in nome
della alegalitd sovietica », spregiata da Krushev, Ed in cld sta l'importanza del
documento, pilt che nelle notizie, pli o meno note, come ad es. chiusura dal
1961 ad ogel di circa 10.000 chiese, Si tratta di cittadini sovietici che si indiriz-
zano con grande franchezza ai dirigenti dello Stato per chiedere che venga appll-
cata la legge lealmente & rigorosamente: non solo che cessino le misure illegall,
ma che vengano restituiti le chiese, i monaster! e seminarl, che sono stati chlusi,

I due sacerdot! hanno anche [nviate una ¢« memoriaw» di eirca 50 pagine
a] Patriarca Alessio, In essa sostengono che, come lo Stato ha 1l dovere di os-
servare la « legalita » che lo obbliga, cosi la Chiesa deve, in ognl caso, serbare
fede a se stessa, Percld — dicono i due sacerdoti — la Chiesa ortodossa russa
deve edare a Dio cid che € di Dlo » opponendosi apertamente alle viclazioni
compiute dallo Stato, Ora, affermano it due sacerdoti, guesto non avviene; anzi
avviene tuttaltro.

« Consideriamo nostro imperioso dovere, dice il documento, attirare l'atten-
zione di Vostra SantitA su questo fatto indubitabile: che ogg! in seno alla Chiesa
ortodossa russa, agisce un gruppo dl Vescovl e di preti, che, sotto la veste della
pleta, alterano scientemente ed attlvamente lo spirito dell'ortodossia russa, Queste
persone hanno concepito i1 perfido disegno di depravare la Chiesa ortodossa, di
impiantarvi uno spirito di tiepldezza, di servilita e dl fariseismo. lo spirito cor-
ruttore dl questo mondo; essi vorrebberp trasformare l'alta direzione della Chilesa
in una canceileria burocratica, in una sorta di ministero della confessione orto-
dossa, incaricato di reprimere e di regolare le emozioni religiose dei clttadini cre-
denti. Questo gruppo attlva e sempre crescente di « cattivi pastorli» costitulsee
ora il principale pericolo per lag Chiesa russi».
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« 11 secondo pericolo, continuanc i due sacerdoti, non meno grande, consiste
nel fatto che, anche tra 1 vescovi e i preti, la grande maggioranza, del tutto
malcontenta dell’attuale situazione della Chiesa russa, tace e contribuisce col
suo pesante silenzio a peggiorare il suo staton»

Si tratta di espressioni forti e gravi, che contengono un elemento di verita,
denunciandc un male purtroppo tradizionale della Chlesa russa: guello della
sudditanza al potere clvile di qusalsiasi tipo e colore. I due sacerdotl coragglosa-
mente affermano che lo Stato deve rispettare la legge della separazione e guindi
lasciar libera la Chiesa. Questa, a sua volta, ha il dovere di esigere il rispetto
di questa legge e rendersi sempre pin libera.

In realtd, nonostante i cambiamenti, la situazione religiosa nella Unione So-
vietica non pare destinata a migliorare in un prossimo futuro, come =i rileva dal
giro di wite, cul accennismo in guesto stesso notiziario di aprile, ¢ dal decreto
del Soviet supremo del marzo SCOrso.

Le lettere dei due sacerdoti, all'insaputa dei loro autori, sono venute a co-
noscenza del « Consiglio nazionale delle Chiesey» di New York, che le ha rese
pubbliche nel mese di marzo, L'arcivescovo Alexel capo amministrativo del pa-
triarcato di Mosca confermava la loro autenticita.

Dopo tale pubblicazione, i due sacerdoti venivano sospesi dal patriarcato
dalle loro funzioni « unicamente per le lore attivitd illegali in URSS». L'Arci-
vescovo Alexei ha dichiarato nei primi di gilugno che i due pretl potmanno tornare
a svolgere le loro funzlonl ecclesiastiche solo gquando metteranno fine alla cam-
pagna di discredite nel confroncti del supremo potere ecclesiastico. « I1 Patriarca,
ha detto l'arcivescovo Alexel, & 11 nostro padre e la nostra guida noi siamo si-
curi che egli agisce come un padre e che li perdonerai se essi dimostreranno il
loro pentimento e si appelleranno & lui ».

Dalla polemica € per ora estraneo il potere civile. E° stato, infatti, chiesto
all’arcivescovo se 1 due sacerdoti potranno venire ineriminati dalla magistratura
sovietica per propaganda antisovietica ed egli ha risposto che « nulla puso dire
a questo riguardo perché Ja Chiesa e lo Stato in URSS sono separati s,

1 due sacerdoti ribelli sone tuttora a Mosca, La gerarchia ecclesiastica at-
tende il loro atto di contrizione, dopo di che si decidera la loro destinazione.
L'arciv., Alexei ha preclsato che essi hanno sbagliato a scrivere al Patriarca, ma
hanno commesso una grave violazione delle leggi della Chlesa, facendo circolare
i loro scritti, anche in altri ambienti. E' stato grave soprattutto che essi abblano
seritte al presidente Podgorny.

« La Jettera di BEshlimann e di Yakunin, ha concluso l'arcivescove, non deve
causare ansie tra i nostri fratelli all’estero sui destini della Chiesa ortodessa, La
suprema autorita ecclesiastica garentisce le attivita religiose e fa in modo che
11 loro svolgimento vada a beneficlo di tuttd | credenti russi ».

« GIRO DI VITE » ALLA LIBERTA® RELIGIOSA DI CULTO NELLTU.R.S.S.

Aprile 1966

Un glro d vite é stato dato alla libertd religiosa di culto nell'U.RS.S. Con
decreto del Presidium del Soviet supremo della Repubblica socialista federaiiva
russa, del 18 marzo, da ora in pol, saranno severamente repressi: l'insegnamento
della religione ai minori; il rifiuto di un lavoro per motivi religiosi; l'organizza-
zione di riunioni religiose, di processioni e di ogni altra manifestazione che pud
turbare l'ordine pubblico; le gquestue entro e fuori le chiese; la diffusione di
gualungue documento riguardante Ia religione,

Questo decreto modifica T'art, 142 del Codice penale, il cui laconico testo
dice solamente: «La violazione della legge sulla separazione della Chiesa e dallo
Stato e dalla scuola & passibile di sel mesi di lavoro rieducativo o di un’ammenda
di 50 rubli ». Una nuova clausola viene aggiunta all’articolo: «In caso di recidivi,
i colpevoli sono passibili della privazione della liberta per tre anni».

Sanzioni sono previste ugualmente contro le persone che, sotto il pretesto
di attivita religiosa, organizzano gruppi di lavoro speciali, letterari ecc., che non
hanno aleun legame diretto con la religione.
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Quest'uitima disposizione merita una particolare attenzione: essa sembra.
infatul, indicare che esistane cireoli di scrittori cristiani,

Questo nuovo deecreta fa seguito o un articolo apparso sulla ¢ Pravda », che
accusa certe confessiont religlese, tra cui i battistl ed altre sette protestanti, di
oltrepassare | limiti della tolleranza religiosa.

Bisogna, inoltre, ricordare un'intervista di Mons, Nlcodemo, metropolita adi
Leningmdo e Ladoga, capo deil'ufficlo delle relazionl estere del Patriarcato di
Mosca, Rivolgendosi ad un glornalista, Mons, Nicodemo ha sottolineato che mnel-
I'URS.S., la propaganda atea non sl affievolisce, ma cambia forma. Dl carattere
anticlericale fino ad oggl, essa cerca or dl operare su uUna base «sclentifica»g
anticlericale fino ad oggl, essa cercp org di operare su una base o sclentifica »
senza [arsi scherno del clero e della Chlesa». Egl ha latto notare il legame tra
questo cambiamento dl attegglamento e Vallontanamento del signor Krushey:
quando queésti era al potere, la propaganda atea attaccava direttamente la Chiesa.
O questl attacchi sono yarl

Le pil grandi difficolta si incentrano attualmente, secondo Mons. Nicodemo,
nell'istruzione religiosa. Nelle scuole l'insegnamento & lmpregnato dl propaganda
atea, La Chiesa non ¢ autorizzata ad annunziare la Parola di Dio se non nei
santuari o nel domicllio del parrocchinni: essa non pud penetrare nelle scuole
né organizzare corsi dl religlone. E' pertanto che la predicazione riveste un‘esirema
importanza, come anche la trasmissione del suo contenuto. a mezzo dei fedeli
al membri della loro famiglia e ai loro amici.

EREZIONE DI DUE NUOVI ESARCATI APOSTOLICI
NEGLI STATI UNITI D'AMERICA

Nel marzo scorso, |l Santo Padre sl & degnato dl erigere negll Statl Uniti
d'America l'esarcato apostolico per | fedell di rito antiocheno maronita ivi re-
sidenti, sassegnandolo « ad instar Ecclesine sufraganeae » alla Chiesa Metropolitana
di Detroit, e 1'Esarcato apostolico per [ledeli di rito Blzantino melkita Ivi resi-
denti, asszegnandolo « ad instar Eccleslae sufraganeae » alla Chiesa metropolitana
di Boston.

Con l'erezione del due esarcati « ad bonum spirituale fidelium », In conformita
alle recentl disposizionl del Decreto concilisre « De Ecclesils Orientallbus Catho-
licis» (21 novembre 1964), viene data una gerarchia propria anche a queste co-
munita, che vivono cosl numerose in USA, « ut floreant et novo robore apostolico
concreditum sibi munus absolvani »,

I Maroniti sono eclrea 125.000 con 45 parvocchie e 50 sacerdoti: hanno un se-
minario a Washington. I Melkiti sono cirea 50.000 con trenta parrocchie e al-
trettantl sacerdoti: 11 seminaric melkita sl trova a Methuen,

Il primo esarca apostolico per 1 fedeli di rito antlocheno-maronita residenti
negli Stati Uniti d'America € stato nominato nella persona di 3. E, Mons, Fran-
cesco Zayek, Vescovo tit, di Callinleo, gid Ausiliare dell'Em.mo Card. Jalme
de Barros Camara per | Maroniti del Brasile. .

Primo esarca apostolico per 1 fedell melkiti degll Stati Uniti d'America e
stato nominato il Revimo Archimandrita P, Glustino Najmy B, A, parroco della
Chiesn dl 8. Basilio in Central Falls (dloe. dl Providence). che in parl tempo é
stato elevato alla Chiesa tit. di Augustopoll di Frigia, glhd alunno del Pont. Col-
legio Greco di Roma, dove venne ordinato sacerdote il 25 dic. 1926,

Tirana {Albania), aprile,

Il Sincdo della Chiesa ortodossa d'Albania, convocato in sesslone speciale,
ha eletto all'unanimitd arclvescovo d! Tirana e capo della Chlesa ortodossa di
Alpania, 11 vescovo dl Argirocastro Damian, il quale succede all'arcivescovo Paisio
Vodica, deceduto recentemente,
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assai richiesto ed apprezzato.

Il prezzo di ciascun quadro é
di Lire 1.000 franco di porto.
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E disponibile la serie completa
di tutti i numeri dei cinque anni
di “Oriente Cristiano,,

Prezzo complessivo Lire 9.000
franco di spedizione.

Pez chi desidera

la serie completa di "Orlente Cristiano.,
pit le due quattricromie
il prezzo @ di Lire 10000

Yeesamenti sul €. C. P. 7/BOOO intestato @ .
Associations Calt, Italiana per 1'Oriente Cisliona
Piaeza Bellini, 3 - Polermo.

Con opprovoziotie ecclesiastico
Aurorigiazmione del Tribunale dl Palermo 20 marze 1961

SCUOLA TIFOGRAFICA SALESIANA - PALERMO



AAbbonatevi a

ORigite CRiSsiAmd

RIVISTA TRIMESTRALE DELLA
ASSOCIAZIONE CATTOL. ITALIANA
PER LORIENTE CRISTIANO

Abbonamente

ORDINARIO - ltalia fire 1.200 annue
» - Estero lire 2.000 annue
SOSTENITORE - lire 3.000 annue

C. C. P, 7/8000, Intestalo a: Associaziene Catt. Italiana per I'Oriente Cristiano
PIAZZA BELLINI 2 - PALERMO

“ORIENTE CRISTIANQO?”
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